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Visdo geral do produto

A Impressora 6279 para Grandes Formatos processa trabalhos de impressdo que
recebe de uma estacao de trabalho cliente. A Impressora 6279 para Grandes
Formatos permite que todos os tipos de dados de imagem sejam impressos nos
formatos aceitos, incluindo documentos de tamanhos padrédo e ndo padrdo. Ela
também permite ao usudrio ver o status dos trabalhos de impressdo, bem como
cancel@-los e alterar a prioridade de impressao.

Este capitulo descreve a operacéo geral da Impressora 6279 para Grandes Formatos
e as fungdes de seus principais componentes. Vocé verd as seguintes informacoes:

e Componentes da maquina

e Idioma

e Como ligar e desligar o sistema

e Como utilizar a fun¢éo Economia de Energia
e Verificacdo do disjuntor

e Sobre material e originais

¢ Colocando material em rolo

e Colocacdo do material em folhas individuais

Impressao

Instrugoes a respeito de como imprimir encontram-se na documentacdo apropriada
da ferramenta que estd sendo usada para enviar o trabalho para a impressora, como
Driver Windows, Ferramenta de Gerenciamento de Impressora na Web, Ferramentas
Cliente do Accxes etc. Consulte a documentacdo da ferramenta apropriada.
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Visao geral do produto

Componentes da maquina

Esta secdo descreve os principais componentes da Solugdo para Grandes Formatos
Xerox 6279 com o servidor de impressao FreeFlow Accxes.

Consulte a tabela sobre a pagina a sequir para obter detalhes que descrevem os
itens das legendas numeradas nos desenhos acima.
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Visdo geral do produto

Tabela 1: Componentes da mdaquina (vista dianteira)

Nim.
1

Componente

Bandeja de alimentacdo
manual

Funcao

Usada para imprimir em material de folhas individuais.

2 Etiqueta indicadora de A etiqueta usada como guia para alinhar originais no

tamanho centro, para impressao.

3 Interface do Usudrio: Também conhecida como IU, contém a tela de selegdo
por toque e o Painel de Controle. E nela que o operador
vé e programa os trabalhos, bem como configura as
funcodes do Sistema 6279 para Grandes Formatos.

4 Tela de selecdo por toque | Usada para configurar as informacdes sobre o material,
exibir mensagens e procedimentos e fornecer ajuda
para pesquisa de defeitos, p. ex., para eliminacdo de
atolamentos.

5 Painel de Controle Contém os botdes de selecdo e 0 acesso aos servicos
de impressdo.

6 Interruptor de alimentacdo | Usado para ligar e desligar a maquina.

da impressora

7 Gaveta dos Rolos 1 e 2 Uma gaveta de material com dois rolos que alimenta
o papel em rolo.

8 Gaveta dos Rolos 3 e 4 Bandeja de materiais com dois rolos que alimenta o
papel em rolo, caso essa gaveta adicional seja
encomendada como uma atualizacdo.

9 Alavanca de liberacdo da | Levante para abrir a unidade superior da impressora e

unidade superior acessar material atolado ou abrir a porta do frasco de
toner usado ou da porta do fusor.

10 |Gaveta da Bandeja 3 Bandeja de material em folhas individuais, caso seja
encomendada a atualizacdo da bandeja.

11 | Gaveta da Bandeja 4 Bandeja de material em folhas individuais, caso seja

encomendada a atualizacdo da bandeja.
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Visdo geral do produto

Vista traseira

Tabela 2: Componentes da mdaquina (vista traseira)

Nam. Componente Funcao

1 Scanner O scanner pode ser encomendado como uma
atualizacdo. Consulte o Guia do Usudrio para
Copia/Digitalizacdo da Xerox 6279 para
Grandes Formatos para obter informacoes
sobre digitalizacdo e copia.

2 Porta de saida de impressdes | Saida (impressdo) da impressora.

3 Interruptor do disjuntor Usado para fornecer a alimentacdo principal
para a impressora e remover a alimentagdo
durante uma sobretensdo, para fins de
seguranca.

4 Botdo de teste do interruptor | Usado para verificar se o interruptor do

do disjuntor disjuntor esta funcionando.

5 Porta do frasco de toner usado | Abra esta porta para acessar o frasco de
toner usado e o interruptor do aquecedor de
papel.

A AVISO

Nunca toque em uma drea com etiqueta nas areas quentes ou afiadas. Vocé
pode se queimar ou provocar outros ferimentos.

Visdo dianteira da controladora

A Controladora Accxes se comunica com o mecanismo de impressdo/maquina através
da interface de status de comando. O software da interface de status de comando
fornece mensagens de status sobre a opera¢éio do mecanismo de impressdo.

1-4
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Visao geral do produto

Luz indicadora
do botdo de
alimentacdo

Botdo de
alimentacdo

Vista traseira da controladora

Este projeto pode variar dependendo de seu modelo.

1

S HH A s —
R :
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Tabela 3: Vista traseira da controladora

Nam. Descricdo

1 Deslizador de cartdo (local pode variar, dependendo do modelo da
controladora)

2 Trava de liberacdo da tampa

3 Conector de alimentacdo

4 Anel de bloqueio

Conectores do painel traseiro da controladora

Este projeto pode variar dependendo de seu modelo.

Solugdes para Grandes Formatos Xerox” 6279° 1-5
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Visdo geral do produto

Tabela 4: Conectores do painel traseiro

Nam. Descricdo
1 Conector em paralelo (ndo usado)
2 Conector serial
3 Luz de integridade do link
4 Conector do adaptador de rede
5 Luz de atividade da rede
6 Conector de saida de linha
(Audio)
7 Conector de entrada de linha/microfone (ndo usado)
8 Conectores USB 2.0 (6)
9 Conector de video VGA
10 Conector eSATA (ndo usado)
11 Conector da Porta do visor (néo usado)

NOTA

Em um sistema que funciona normalmente e tem uma boa conexdo de rede, a
Luz de integridade do link fica continuamente acesa. A Luz de atividade da rede
pisca de acordo com a atividade da rede.
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Guia do Usuério da Impressora



Visao geral do produto

Cabos e conectores da controladora

Os seis cabos do caminho de comunicacdo (chamados de item 8 no conector do
painel traseiro) sdo descritos abaixo.

USB1 - Scanner para a controladora - fornece informagoes sobre status e imagens

USB - Impressora para a controladora - fornece informacgdes sobre status e
imagens

USB - Médulo de alimentacdo para a controladora - fornece o status do Interruptor
de alimentagdo dianteiro e possibilita que a alimentagdo seja enviada a
impressora.

USB - Interface do usudrio para a controladora.

Cabo de dudio - IU para Controladora, para tons do alto-falante, p. ex., bipes de
teclas e tons de alerta.

Cabo de video - IU para Controladora, para exibir o contetido da tela do monitor.

Asinformacoes de Dados de Video e de Status de Comando sdo transmitidas através
da mesma interface USB. A Controladora Accxes faz download do software/firmware
da impressora através da interface de status de comando na porta USB.

I

nterface do usuario (IU):

A Interface de Usudrio da impressora e a Ferramenta de Gerenciamento de
Impressora na Web, acessadas com um navegador da Web, sao as fontes que
permitem aos usudrios configurar e realizar operacoes de servico de impressao.

A Interface de usudrio da impressora é usada pra executar diversas tarefas usando
os botodes da tela de selecdo por toque e painel de controle.

Tela de Selecao
por Toque

Portas
USB

\ Botoes do

Painel de
Controle
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Visao geral do produto

Tabela 5: Componentes da Interface do Usudrio:

Componente Funcdo

Tela de selecdo por toque Exibe mensagens e botdes na tela para a sele¢do de
funcoes. Toque na tela para selecionar funcdes e opcdes.

Portas USB Conecte os acessorios, como teclados, mouse e dispositivos
de armazenamento USB, na controladora Accxes.

Botdes do Painel de Controle [ Contém os botdes Servicos, Informacées da maquina,
Login/Logout, Idioma, Economia de Energia, Limpar, Parar
e Iniciar.

Tela de selecdo por toque

Alguns recursos da Interface do Usudrio sdo:

e Configuracdo do material em rolo e a bandeja de alimentacdo manual
o Configuracdo de par@metros do sistema

e Impressao de padroes de teste para verificar a operagdo da impressora
e Gerenciamento de registro de trabalhos e de erros

e Exibicdo das informacoes do medidor de faturamento

Atela de selecdo por toque exibe mensagens e contém os botdes de selecdo e funcdo
para a configuracdo dos trabalhos de copia e digitaliza¢do. Toque na tela para
selecionar uma fungdo ou opcdo.

NOTA

As fungdes exibidas podem variar, dependendo do modelo, das op¢des instaladas
e das configuragdes da maquina.

Como usar a tela de selecdo por toque
Funcdes no Menu Servicos

O Menu Servicos é a pagina padrdo da interface do usudrio. Ela é exibida depois que
a maquina é ligada ou sai do modo Economia de Energia e quando a mdaquina sai
do modo Administragdo do Sistema.

A tela abaixo exibe as funcoes de cépia/digitalizagdo. Ha um scanner conectado.

Digitalizar para Digitalizar
Caixa Postal para FTP

1-8 Solugdes para Grandes Formatos Xerox® 6279°
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Visao geral do produto

Atela abaixo exibe as funcdées da impressora somente. Nao hd um scanner conectado.

Tabela 6: Menu Servicos

Servico Funcdo

Info. da Maquina Onde as configuracdes e definicdes do
sistema sdo ativadas e alteradas.

Informacoes sobre o Trabalho Os trabalhos séo listados com status. Os
usudrios podem imprimir trabalhos da fila
novamente.

Imprimir do dispositivo Digitlizar para e imprimir de um dispositivo

removivel (USB).

Copiar Exibe as guias Coépia bésica, Qualidade de
imagem, Configuracdes avancadas e
Recuperar.

Digitalizar para caixa de correio Permite que usudrios armazenem trabalhos

digitalizados em uma caixa postal para
recuperacdo e impressdo posteriores.

Digitalizar para FTP Permite que usudrios enviem trabalhos
digitalizados para um destino do servidor de
arquivos em rede.

Digitalizar para impressora remota Permite que usudrios enviem trabalhos de
digitalizacGo para uma impressora remota.

Solugdes para Grandes Formatos Xerox” 6279° 1-9
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Visao geral do produto

Funcoes da tela de selecdo por toque

Pronta...

Inserir Do(umenté'A rea de V ensagem a Convidado

o Quantidade de copias
@ ([uanticade de copiasiaaaa=" 1.1

Copia Basica de se e(}ao

Fermato de Saida Alceamento

VY

Ndo alceadas

Reduzir/Ampliar Tipo do Criginal

=] | &

Foto =
1
El ) (Meiotom) e Selecfio Auto
Foto 34 pol.
Pré-ajustes (Centinuo
e Mais -Tom) Comum
17 pol.
Texto/Foto
~ Comum
Botoes de

“rolagem e TextolLinha IANSEA

| Comum

: S
e e =R
Interromper O Texto/linha O [ ANST C
(Transparentes) —J Comum
M Verificar Plot
O =236 pol.

Comum

Sincro
Normal

Pré-ajuste

Manual Invertida

OO®
OGN

Tabela 7: Tela de selecdo por toque

Componente da tela de selecdo por Funcdo

toque

Area de Mensagem Exibe informacdes de status, instrucdes para o
usudrio e acesso por login.

Guias de Funcdo Toque nas guias para selecionar e exibir o Menu e
funcdées adicionais.

Quantidade de copias Digite o numero de cépias usando o teclado
numeérico. O nimero de cépias pode ser configurado
de 1 até 999. Pressione o botdo Limpar do Painel
de Controle para limpar uma entrada incorreta.

Botdes de selecdo Toque para selecionar uma opcdo. Ao ser
selecionado, o botdo fica iluminado.

Botdes de rolagem Use os botdes de seta para encontrar e selecionar
um valor.

Teclados
Como digitar texto

Podem ser exibidas telas que solicitem a inser¢do de texto. Essa secdo do teclado é
usada para inserir texto.
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Visao geral do produto

Tabela 8: Layout do teclado

Componente Funcdo

Area de entrada Exibe os caracteres digitados com o teclado
numeérico.

Botdes do cursor Use os botdes do cursor para ir para o local e inserir
textos.

Tabela 9: Procedimentos do teclado

Funcdo Procedimento

Digitacdo de caracteres alfabéticos e | Toque nos caracteres desejados. Selecione Shift
ndmeros para alternar entre os caracteres maidsculos e
mindsculos.
Exclus@o de um caractere Selecione Backspace para excluir um caractere por
vez.
Cancelar ou salvar as insercdes Selecione Cancelar ou Salvar, conforme apropriado.
NOTA

Vocé pode receber a mensagem de erro Entrada Invdlidg, se selecionar um
caractere inaceitavel na funcdo. Por exemplo, ao nomear uma Caixa Postal, vocé
ndo poderd usar um apéstrofo.

Painel de Controle

Services  Machine Info Log In/Out Languag
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Visdo geral do produto

Tabela 10: Painel de Controle

Nam. Nome do botdo Funcdo

1

Servicos Exibe o menu Servicos, que tem um botdo para
Informacodes da Maquina, Informacées do Trabalho,
Copia, Digitalizagdo para Caixa Postal, Digitalizacéo
para FTP e Digitalizacdo para Impressora Remota. Estes
s@o os servicos principais.

Informacdes da Exibe o status da maquina, o status do material, as
Maquina leituras do medidor de faturamento e o nimero de
série, a descri¢do do sistema (Configuracdo) e as falhas
recentes. Também permite a impressdo de informacdes
sobre configuragoes e definicoes.

Login/logout Ativa o Administrador do Sistema e Registro de
Contabilizacao do Trabalho no acesso. O acesso do
administrador requer uma senha segura. O acesso de
Contabilizag¢do do Trabalho exige um nome de conta
e ID de usudrio. O acesso de convidado néo exige um
login.

Idioma A tela permite que usudrios alterem o texto para um
idioma alternativo, selecione polegadas ou milimetros
como Unidades e selecione o formato de data imperial
ou internacional.

Economia de Energia | O botGo <Economia de Energia> é iluminado quando
o sistema estd nos modos Baixo Consumo ou Repouso.

Limpar Apaga valores incorretos inseridos no uso do teclado
numeérico e é usado para redefinir padroes de
digitalizacGo em qualquer modo de digitalizacdo.

Parar Usado para parar a digitalizacdo de um original.

Iniciar Usado para iniciar a digitalizagdo de um trabalho de
copia ou de digitalizagdo.

Idioma

A funcdo Idioma permite selecionar o idioma padrdo, unidades de medida e formato
de data que serdo exibidos na tela de selecdo por toque, interface da web, impressdes
de teste geradas pela controladora, folhas de rosto, paginas de configuracdo etc.

1.
2.
3.

Pressione o botdo Idioma no painel de controle.

Selecione o botdo de sele¢do do idioma desejado.

Selecione o botdo Polegadas ou Milimetros para configurar as unidades de medida
padrdo.

. Selecione o botdo de selecdo apropriado para as escolhas de Formato de data.

e Imperial: A data serd exibida no formato MM/DD/AAAA.
e Internacional: A data sera exibida no formato DD/MM/AAAA.

. Selecione Salvar para fechar a tela Idioma e retornar a tela do menu Servicos.
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Visao geral do produto

Mensagens de erro e de status

As mensagens de status da mdaquina sao exibidas na tela de selecao por toque. Por
exemplo, quando o sistema estd imprimindo, a mensagem Status de Impressdo é
exibida.

8 Convidado

Status de Impressdo

Além disso, as mensagens de erro sao exibidas quando ocorre um problema. As
mensagens de erro exibidas variam dependendo da situacao especifica e do erro
envolvido. A tela de erro fornece um diagrama e uma descrigdo textual do problema,
além das instrugdes a serem seguidas. Veja o exemplo abaixo.

8 Convidado

X Fechar a Porta Aberta

A unidade superior esta aberta.

Para continuar a operagdo, feche a
unidade superior.

Cadigo de ermo: 077-300

Consulte o Capitulo 7, Solucdo de problemas, para saber mais sobre erros e obter
informacoes de solucdo de problemas.
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Visdo geral do produto

Como ligar e desligar o sistema

A Impressora e a Controladora sdo equipadas, cada uma, com um interruptor de
alimentacdo. O interruptor do disjuntor precisa estar na posicdo LIGADO (para cima)
para que a alimentacdo da impressora seja ligada e desligada.

Como utilizar a funcdo Economia de Energia

A funcdo Economia da Energia reduz automaticamente o consumo de energia
quando a maquina nao estiver recebendo nenhum dado de impressao, dentro de
um periodo predefinido. A funcdo de economia de energia tem dois modos: Modo
de baixo consumo e Modo de repouso.

A maquina entra em Modo de baixo consumo apés a passagem de um determinado
periodo predefinido. A maquina sai do Modo de baixo consumo e entra no Modo de
repouso, se ela permanecer ociosa por um periodo adicional.

NOTA

Consulte a secdo Temporizadores para aprender como personalizar as
configuracdes do modo Economia de Energia.

Modo de Baixo Consumo

Neste modo, a alimentacdo do painel de controle e do fusor é reduzida. Quando a
maquina entra em Modo de baixo consumo, a tela de selecGo por toque apaga e o
botdo Economia de energia no painel de controle fica aceso.

Modo de Repouso

Neste modo, a alimentacdo é reduzida mais do que no Modo de baixo consumo.
Durante a transi¢do do Modo de baixo consumo para o Modo de repouso, a tela de
selecdo por toque permanecerd escura e o botdo Economia de energia permanecerd
aceso.

Como entrar no Modo de Economia de Energia

A mdaquina entra no modo Economia de Energia tanto automaticamente como
manualmente.

Método automatico

A maquina entra em Modo de baixo consumo apds a passagem de um determinado
periodo predefinido. A maquina entra no Modo de repouso a partir do Modo de
economia de energia, se ela permanecer ociosa por um periodo predefinido adicional.

Método manual

Pressione a tecla Economia de energia no painel de controle. O botdo é iluminado,
a maquina entra no Modo de baixo consumo e a a luz de fundo da tela de selecGo
por toque se apaga.
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Como sair do modo Economia de Energia

A maquina sai do modo Economia de Energia tanto manualmente como
automaticamente.

Método manual

Com a maquina no modo Economia de Energia, pressione o botdo

Economia de Energia, que deverd estar aceso. A luz indicadora do botdo se apagard,
a Tela de selegdio por toque exibird a mensagem Aquecendo e a maquina iniciara o
ciclo de aquecimento.

Método automatico

A maquina saird do modo Economia de Energia quando detectar um trabalho de
impressao na fila ativa.

NOTA

Consulte o capitulo Administracdo do sistema para aprender como
personalizar as configuracoes do modo Economia de Energia. Essa é uma
configuragdo apenas para o Administrador do Sistema.

Procedimento de ligamento do sistema

O procedimento a seguir descreve como ativar o sistema do zero, isto &, supde-se
que tanto a impressora como a controladora estejam completamente desligadas.

1. Mova o interruptor do disjuntor para a posicdo Ligado (para cima).

2. Mova o interruptor de alimentac@o da impressora para a posi¢do Ligado (para
cima).

5
~

Solucdes para Grandes Formatos Xerox” 6279° 1-15
Guia do Usudrio da Impressora



Visdo geral do produto

3. Pressione o botdo de alimentacdo na parte dianteira da controladora, para liga-lo.
O indicador do botdo de alimentacdo acenderd. O Painel de Controle exibird a
mensagem “Impressora Aquecendo”. A maquina ficard pronta para imprimir em
cerca de trés minutos.

Luz indicadora do botdo
de alimentacdo

Botdo de
alimentacdo

Procedimento de desligamento do sistema

@ CUIDADO

Desligar o sistema de maneira incorreta pode resultar em dados corrompidos e
na necessidade de atendimento técnico.

A selecdo de desligamento do sistema permite que a controladora seja desligada
corretamente. O desligamento do sistema é executado através da Ferramenta de
Gerenciamento de Impressora na Web ou através da tela Administracdo do sistema.
Em alguns ambientes, somente pessoas autorizadas podem desligar o sistema, sendo
necessario, portanto, a senha de Administrador do Sistema.

Desligamento da interface do usuario
NOTA

Muitas fun¢des na guia Administracdo exigem uma senha para acesso.
Consulte o Administrador do sistema para obter a senha antes de iniciar, a
menos que o modo Administrador ja esteja ativo.

NOTA

Desligamento e reiniciacdo do sistema é usado para reiniciar o sistema.
Esta opcao ndo desligard a controladora completamente.

1. Selecione Informag6es da maquina no menu Servicos ou ao pressionar o botdo
Informacgoes da maquina localizado no painel de controle.

2. Selecione a guia Administracéo.
3. Selecione Administracdo geral.

4. Se a tela Inserir senha AS aparece, digite a senha de senha de Administrador do
sistema e, em seguida, pressione Entrar para salvar.

5. Selecione Desligar/Reiniciar. . .na tela Administragdo geral.
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6. Selecione Desligamento do sistema.

5 : o
g] Desligar/Rciniciar LAMLELAR

A controladora desligard completamente dentro de 30 segundos a partir do momento
que aimpressora desligar. A luz indicadora do botao de alimentacao da Controladora
apagard quando ela for desligada.

Desligamento usando a Ferramenta de Gerenciamento de
Impressora na Web

1. Abra a Ferramenta de Gerenciamento de Impressora na Web na estacdo de
trabalho.

2. Selecione Utilitarios > Desligamento > Desligamento.

- FreeFlow Accxes

"Fila da impressora | Configuragao | Emulagao | Padroes do sistema 'm‘ Aplicatives | CONFIGURAR S|

| Carregar ' Imprassio deTeste ' Restaurar Padrées da Impressora 0 parada

. Reiniciar Controladora
Reiniciar Controladora - Isto o dac .
Parada
Parada - Isto ira parar o do e desligara a alii 3o, ‘ ;J ‘

e —
XEROX..

2008 HEROX CORFORATION . Todos os dinsitos res=rvados

NOTA

Nao selecione Reiniciar Controladora. Esse botdo é usado para reiniciar o
sistema quando os trabalhos na fila de impressdo ndo forem processados
corretamente. Em vez disso, espere o sistema desligar.
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3. Mova o interruptor de alimentagdo da impressora para a posicao Desligado (para
baixo).

4. Mova o interruptor do disjuntor da impressora para a posi¢éo Desligado (para
baixo).

Verificacdo do disjuntor

O disjuntor abrird automaticamente e removerd a alimentacdo da maquina, se
houver um curto-circuito ou uma sobretensao.

Quando o interruptor do disjuntor estd na posicdo para cima, a alimentagdo é
fornecida para a maquina. Se a maquina ndo for usada por um periodo longo de
tempo, a impressora e a controladora poderdo ser desligadas.

Verifique o disjuntor uma vez por més para garantir uma operacdo correta. Se
observar condi¢des incomuns, entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento
ao Cliente.

O procedimento para verificagdo do disjuntor é apresentado a seguir:
1. Execute as etapas 1 e 2 do Procedimento de desligamento do sistema.

2. Pressione o botdo Teste enquanto o interruptor do disjuntor estiver na posi¢do
ligado (para cimay). Se o disjuntor desligar, & porque esté funcionando
corretamente.
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3. Restaure o interruptor do disjuntor e execute o Procedimento de ligamento do
sistema.

Interruptor
do disjuntor

Botao de teste

Sobre material e originais

Esta secdo descreve os tipos de material disponiveis para esta maquina, bem como
os procedimentos adequados para manuseio, alimentacéo e armazenamento do
material para impressao.

O uso de material inadequado pode resultar em atolamentos de papel, qualidade
de impressdo reduzida, defeitos e outros problemas. Para fazer uso mais eficaz da
magquina, sugerimos usar somente os materiais indicados pela Xerox.

Ha varias configuracoes de entrada de material da Impressora 6279 para Grandes
Formatos. A maquina com uma gaveta e dois rolos é o padrdo. Vocé tem a opgdo
de fazer a atualizacéo para adicionar uma segunda gaveta com dois rolos ou duas
bandejas de material em folhas individuais.

NOTA

Pode-se fazer o pedido do material da Xerox em www.xerox.com nos EUA. Na
pagina na Web, selecione Suprimentos
> Papéis e midias > para produtos de grandes formatos.

NOTA

Uma selecdo de Carregar ou Alterar Tipo de Material serd exibida na IU, se a
Controladora Accxes detectar que o material necessario ndo estd na maquina
quando ela receber o trabalho de impressao.

ParGmetros de material

Os pardmetros de material (séries de tamanho, tipo, gramatura) devem ser
configurados quando o novo material for carregado ou quando o tamanho e o tipo
do material forem alterados. Essa informacgdo permite que a Controladora Accxes
da maquina otimize a impressdo e a fusdo com base no material selecionado para
um trabalho de impressado.
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Consulte as secoes “Visao geral e Inicio rGpido” do menu AJUDA das Ferramentas
Cliente do Accxes, para obter detalhes sobre como enviar trabalhos para a impressora.

Consulte o capitulo Especificagcdes para obter mais detalhes sobre as especificacoes
de material.

Tipos e gramaturas de materiais

Tabela 11: Tipos e gramaturas de materiais

Origem do Gramatura EO Gramatura NACO

Material

Rolo Comum 60-110 g/m? 18-20 Ib
Papel vegetal 90-112 g/m? 90-112 g/m?
Filme 75-100 um 4 mil
Comum translicido 18 b

Bandeja Comum 60-110 g/m? 18-20 Ib

Bandejade |Comum 60-110 g/m? 18-20 Ib

alimentacdo |Papel vegetal 90-112 g/m? 90-112 g/m?

manual Filme 75-100 um 4 mil
Comum translicido 18 b

NOTA

G.S.M. ou g/m? é a medida de uma substéncia/gramatura de um papel expresso
em gramas por metro quadrado, que ndo depende do nimero de folhas na
resma.

Especificacdes do material em rolo

Tabela 12: Especificacdes do material em rolo

Série de Tamanhos do material em rolo

tamanhos

ANSI E (34 pol.), D (22 pol.), C (17 pol.), B (11 pol.)
ARCH1 E (36 pol.), D (24 pol.), C (18 pol.), B (12 pol.)
ARCH2 307, 247,157,112

ISOA A3 (297 mm de largura)

A2 (420 mm de largura)
A1 (594 mm de largura)
AO (841 mm de largura)

ISOB B1,B2,B3

JISB B1,B2,B3

Especial A1 A3, A2 (440 mm), A1 (625 mm), AO (880 mm)

Especial A2 A3, A2+ (435 mm), A1+ (620 mm), A0+ (860 mm)
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Tamanhos do material da bandeja

Tabela 13: Tamanhos do material da bandeja

Série de tamanhos Tamanhos da bandeja de material

ANSI Paisagem/Retrato (8,5 pol.x11 pol.)
Paisagem/Retrato (11 pol.x17 pol.)
Paisagem (17 pol.x22 pol.)

ARCH Paisagem/Retrato (9 pol.x12 pol.)
Paisagem/Retrato (12 pol.x18 pol.)
Paisagem (18 pol.x24 pol.)

ISO A (JIS) A4/Paisagem/Retrato (210X297mm)
A3/Paisagem/Retrato (297x420mm)
A2/Paisagem (420x594mm)

ISOB B3/Retrato/Paisagem
B4/Retrato/Paisagem
JISB B3/Retrato/Paisagem

B4/Retrato/Paisagem

Tamanhos na bandeja de alimentacdo manual

Tabela 14: Tamanhos na bandeja de alimentacdo manual

Série de tamanhos Tamanhos de alimentacdo manual de originais

ANSI A (8,5 pol.), B (11 pol.), C (17 pol.), D (22 pol.), E (34 pol.)
ARCH1 A (9 pol.), B (12 pol.), C (18 pol.), D (24 pol.), E (36 pol.)
ARCH2 A (9 pol.), B (12 pol.), 15 pol., D (24 pol.), 30 pol.

ISO B1,B2,B3,B4

JIS B1,B2,B3, B4

JIS (ISO) AO, A1, A2, A3, A4

ESPECIAL A 1 A0 (880 mm), A1 (625mm), A2 (440 mm), A3, A4
ESPECIALA 2 A0+ (860mm), A1+ (620mm), A2+ (435mm), A3+

Precaucoes ao manusear materiais

Observe as precaucdes a seguir ao manusear materiais:

e Tenha cuidado com materiais que foram dobrados, amassados, rasgados ou que
tém furos. Eles podem fazer com que o papel rasgue ou fique atolado.

o Certifique-se que o material ndo esteja tmido.

DICA

E possivel que ocorram atolamentos, se o material usado for diferente da
configuragdo atual do material. Sempre selecione o tamanho, o tipo e a espessura
correta do material para obter os melhores resultados de impressao.
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Armazenamento do material

O ambiente ideal para armazenar o papel tem umidade de 40 a 45 % . Lembre-se
dos itens a seguir ao armazenar o papel:

e Umidade ndo é algo bom para o material. Para armazenamento, guarde o material
na embalagem e armazene-o em um local relativamente seco. O papel vegetal,
em especial, deve ser colocado em um plastico ou uma embalagem & prova de
umidade contendo absorvedor de umidade.

e Quando a maquina ndo é utilizada por um longo periodo de tempo, remova o
material e armazene-o adequadamente.

e Aimpressora tem um aquecedor de papel. Ele é ativado quando o sistema detecta
umidade. O interruptor encontra-se préoximo do frasco de toner usado, no lado
direito da maquina.

e Armazene o material em uma superficie plana, para evitar que enrole.

Colocando material em rolo

Uma selecdo de Carregar ou Alterar Tipo de Material serd exibida na IU, se a
Controladora Accxes detectar que o material necessdrio ndo estd na maquina quando
ela receber o trabalho de impressdo.

Ao trocar o tipo, o tamanho ou a gramatura do material, certifique-se de alterar as
configura¢des do material antes de iniciar a impressdo. Esta se¢do também mostra
como usar o botdio Avanco de Material, usado para avancar e cortar o material em
rolo.

Para obter informagdes sobre o procedimento de configuragdo, consulte a Status e
Configuracdo do Material secdo do Capitulo 4, Informagdes da maquina.

1. Puxe delicadamente a gaveta de material 1 para o material dos rolos 1 e 2.

Também é possivel puxar a gaveta de material 2 (opcional), se a maquina tiver
uma que requeira material.
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2. Levante e remova o material em rolo que precisa ser substituido.

3. Prenda a alavanca verde na extremidade do eixo do material na direcdo da
etiqueta de tamanho do material, para soltar o rolo do eixo.

NOTA

Quando a alavanca verde é presa, a trava da mola de tensdo solta, tornando
possivel remover o eixo do nucleo.

4. Puxe lentamente o eixo do material do nicleo do material em rolo.
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5. Prenda a alavanca verde novamente para inserir o eixo do material no novo

material em rolo. Certifique-se de as extremidades do rolo fiqguem alinhadas de
acordo com a Etiqueta de Tamanho do Material.

solte.

Remova a fita do fabricante que envolve a borda do rolo para evitar que ela se
NOTA
Se vocé ainda vir alguma cola quando remover a fita do novo rolo, limpe-a
Isso pode causar problemas de alimentacao.
A AVISO

Se o material em rolo estiver danificado, apare a borda danificada com uma
tesoura antes de passar para a proxima etapa.

Cuidado para nao prender os dedos ao colocar o rolo do material na gaveta

Coloque novamente o material em rolo na Guia do Eixo com a borda de ataque
do papel alimentada sob o rolo e na sua direcéo.

(LT
=0

1-24

Solugdes para Grandes Formatos Xerox” 6279°

Guia do Usuério da Impressora



Visdo geral do produto

8. Gire o material em rolo até que a borda de ataque fique presa na Area de Rolos
de Alimentacdo. O rolo é alimentado e para automaticamente.

9. Pressione o botdo Avanco de Material, correspondente ao material em rolo e
libere-o para cortar a borda de ataque e posicionar o material no alimentador.

NOTA

Se vocé desejar cortar um comprimento maior do rolo, pressione e segure o
botdo Avanco de Material.

10. Remova o pedaco de papel que foi cortado da area do cortador.
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11. Feche delicadamente a gaveta de material até travar.

Corte do material em rolo

Se a borda de ataque do material ficar danificada depois de ser carregada, siga o
procedimento abaixo.

1. Abra a gaveta do material.

2. Se aborda de ataque do material estiver dobrada ou muito danificada de alguma
forma, rebobine o material no rolo no qual ocorreu o atolamento girando-o na
sua dire¢do.

3. Puxe a quantidade desejada de papel danificado na sua dire¢éo e corte com uma
tesoura.

1-26 Solugdes para Grandes Formatos Xerox® 6279°
Guia do Usuério da Impressora



Visdo geral do produto

4. Alimente a borda de ataque do papel até que se prenda na area do rolo de
alimentacdo. O rolo é alimentado e para automaticamente.

5. Pressione o botdo Avanco de Material que corresponde ao rolo de material e
solte-o para cortar a borda de ataque e posicionar o material no alimentador.

NOTA

Se vocé desejar cortar um comprimento maior do rolo, pressione e segure o
botdo Avanco de Material.

6. Remova o pedaco de papel que foi cortado da area do cortador.
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7. Feche delicadamente a gaveta de material até travar.

Colocacao do material em folhas
individuais

1. Lentamente, puxe a bandeja do material na sua direcdo até que pare.

2. Coloque o papel na bandeja. Ndo ultrapasse a linha de preenchimento méaximo
na parte traseira da bandeja.

3. Comprima as alavancas das guias de papel direita e esquerda e ajuste as guias
para corresponder ao tamanho do seu papel.
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4. Comprima a alavanca da guia de papel traseira e ajuste-a para corresponder ao
tamanho do seu papel.

NOTA

Ao imprimir em folhas individuais, coloque o material nas bandejas 3 ou 4
ou na bandeja de alimentacGo manual.

DICA

Lembre-se que sempre que vocé alterar o tamanho do papel na bandeja ou
gaveta de material, vocé tem que atualizar a Origem do Material localizada
em Informacoes da Maquina > Status e Configuracdo do Material na tela
de selecdio por toque. Consulte a secdo Status e Configuracdo do Material
no Capitulo 4, Informacdes da maquina.
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Informacoes sobre o
Trabalho

Todos os trabalhos impressos e copiados sdo colocados na fila de Informagdes sobre
o trabalho, na interface do usudrio. Os trabalhos impressos sdo enviados para o
Sistema para Grandes Formatos Xerox de uma estacdo de trabalho remota do cliente
usando a Ferramenta de gerenciamento de impressora pela Web ou um driver de
impressora em rede.

% Administrador

Informacgoes sobre o Trabalho

‘Tudus Ativar Discordéncia Reimprimir

LID Trabalho j}llmutum INnme do Trabalho anrmutc iTumunhn ]Er\nr\dudﬂstatus J -
Selecionar tudo 7
19 Copiar Raster 0 10 Concluir [~
Selecionar
nenhum 18 Copiar Raster o 10 Concluir
e 17 Digitalizar para Caixa Postal Raster 0 10 Concluir
selecionado
16 Digitalizar para Caixa Postal Raster 0 10 Concluir
15 ...italizar para impressora remota  Raster 0 10 Concluir
14 .italizar para impressora remota  Raster () 10 Concluir
13 ...italizar para impressora remota  Raster 0 10 Concluir
12 Digitalizar para Caixa Postal Raster 0 10 Concluir
11 Digitalizar para Caixa Postal Raster 0 10 Concluir
10 Digitalizar para Caixa Postal Raster 0 10 Concluir

Guia Todos

O contetdo desta guia € uma lista de todos os trabalhos em diversos estagios de
conclusdo. Os trabalhos sdo exibidos quer sejam enviados através da Ferramenta
de gerenciamento de impressora pela Web ou digitalizados na impressora.

Guia Ativar

Os trabalhos que estdo em andamento sdo exibidos na fila Ativo.
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Os trabalhos na fila Ativo podem ser retidos ao seleciona-los e escolher
Retido selecionado.

Os trabalhos podem ser cancelados desta fila e permanecerdo somente na guia
Todos. Isto é feito ao selecionar o trabalho e escolher Cancelar selecionado. Mais
informacdes podem ser vistas sobre um determinado trabalho pela selecdo de
Detalhes.

NOTA

Se Sobreposicdo imediata de imagem for ativado, a fung¢do Reter ndo estard
disponivel.

Guia Retido

A funcdo Fila de Retidos pode ser usada para gerenciar o fluxo de trabalho pela:

e programacado de trabalhos para impresséio em um momento especifico
(YYYYMMDDHHDD)

e interrupcdo de trabalhos ativos para dar prioridade a outro

e prevencdo de tempo de inatividade se um trabalho exigir a instalagdo de um
material especifico

e retencdo de trabalhos de impressdo que tenham sido totalmente enviados, mas
ainda ndo tiveram a impressdo concluida

e retencdo de jogos de cdpias incompletos, caso haja uma interrupgdo enquanto
estdo em andamento

A funcdo da fila Reter permite aos usudrios liberarem trabalhos e os colocarem na
fila Ativo. O trabalho entao serd impresso automaticamente.

Os trabalhos podem ser enviados para a impressora, visualizados e liberados usando
a Ferramenta de gerenciamento de impressora pela Web ou Interface do usudrio.
Os trabalhos também podem ser colocados no estado retido dos mesmos locais.

Os trabalhos na fila Retido consomem meméria e espaco em disco no Accxes.

Portanto, os trabalhos na fila de retidos sdo armazenados temporariamente neste
local. Esta fila precisa ser monitorada e gerenciada, @ medida que os trabalhos séo
acumulados. Os trabalhos devem ser cancelados ou impressos para liberar espaco.

Fila gerenciada pelo administrador

Esta funcdo geralmente é usada em um ambiente de impressdo centralizado, onde
um Administrador do sistema define uma senha segura para acesso a fim de gerenciar
trabalhos.

Quando a fila gerenciada pelo administrador for ativada, todos os trabalhos de
impressdo recebidos sdo colocados no estado retido.

A capacidade para liberar, reter e cancelar trabalhos com a fila gerenciada pelo
administrador ativada é restrita ao Administrador do sistema, se houver um conjunto
de senhas seguras. Com um conjunto de senhas seguras, qualquer usuério pode
executar estas operacoes.
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Colocar todos os trabalhos em retidos:

Selecione Informacoes da maquina na tela Servigos.

Selecione Administracdo geral.

Selecione Ativar/Desativar a fila gerenciada pela administracdo.
Selecione Ativar.

Selecione Salvar.

Envie o trabalho de impressado.

Localize o trabalho na fila Reter a partir de Informagoes sobre o trabalho na IU
ou Fila de Impressdo na Ferramenta de gerenciamento de impressora pela Web.

NouLrwhN-=

Reimpressao de trabalho

Os trabalhos de copia e impressdo concluidos ficardo disponiveis para reimpressdo,
se o Administrador tiver ativado a funcdo Reimpressdo do trabalho. A funcéo
Reimpressdo do trabalho fica Desativada por padrdo. A opcdo de
ativacdo/desativacdo é controlada em Informacées da maquina > Administracdo >
Administracdo geral > Configurar reimpressdo do trabalho.

Areimpressdo de trabalhos também esta disponivel na Ferramenta de Gerenciamento
de Impressora na Web.

Se o Administrador do sistema desativar Reimpressdo do trabalho, a guia Reimprimir
ndo ficard mais disponivel ou presente na tela Informacoes sobre o trabalho.

Quer vocé esteja enviando um trabalho de reimpressdo com ou sem edicoes, ele serd
passado da fila de Reimpressdo para a fila Ativo.

Reimprimir Trabalhos com Edicoes

Execute o seguinte para Reimprimir um Trabalho com Edicoes:
1. Selecione Informacdes sobre o trabalho no menu Servicos.
2. Selecione a guia Reimprimir.

3. Selecione um dnico trabalho.

4. Pressione o botdo Editar selecionado.

A tela Editar configuracoes do trabalho é exibida.
5. Marque a caixa de sele¢do Cancelar.

As alteracdes do trabalho original serdo ativadas para o trabalho que vocé esta
preparando para reimprimir.

6. Edite as configuracoes do trabalho como desejado. (Detalhes sobre funcoes
abaixo.)
7. Pressione o botdo Imprimir.

NOTA

O trabalhos editado se move da fila Informacdes sobre o trabalho para a
fila Ativo. Depois de impresso, ele retornara para a lista na fila de Reimpressdo
de informacoes do trabalho.
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Editar Configuracdes do trabalho

Reduzir/Ampliar

A funcdo Reducdo/Ampliacdo possui opcoes varidveis de ajuste para as imagens
que estiverem sendo copiadas. A funcdo fornece a capacidade de personalizar as
configuragdes predefinidas de reducdo/ampliacdo além do basico abordado aqui.
A configuracdo padrdo de fabrica é 100 % .

As funcdes de reducdo e ampliacdo disponiveis sdo:

o Fator de escala: O [Fator de escala de 25% a 40 % é definido ao pressionar as
setas para aumentar e diminuir em incrementos Gnicos. Os nimeros pausam em
configuragdes padrao de reducdo e ampliagdo. Vocé pode alterar rapidamente
a porcentagem inserindo os nimeros usando o teclado de entrada numérica.
Toque no campo de porcentagem para obter um teclado. Aqui, vocé digita o
ndmero desejado.

e Pré-ajustes e mais...: A funcdo Pré-ajustes e mais... exibe a tela Fator de escala
para permitir Porcentagens varidveis ou predefinidas. Vocé pode personalizar um
valor de porcentagem conforme desejar.

e Automatica: O intervalo serd automaticamente configurado com base no
tamanho do original e do material instalado. O documento é copiado para
ajustar-se ao material selecionado.

e Tipos de material: Comum, vellum e filme

Tipos de material de impressao
e Comum
e Vellum

¢ Filme

Origem do Material

As selecoes de Origem do material permitem que vocé selecione de onde o material
para o trabalho de cépia serd alimentado. A configuracdo padréo de fabrica é Selecdo
auto. A definicao que descreve cada sele¢do em Origem do material & o material
que estd carregado no momento.

2-4 Solugdes para Grandes Formatos Xerox® 6279°
Guia do Usuério da Impressora



Informacdes sobre o Trabalho

Formato de Saida

Imprima trabalhos padrdo mais adequados ao tamanho de material selecionado.
¢ Sincronizado: O material em rolo sera cortado no mesmo tamanho do original.

e Pré-ajuste: O material em rolo serd cortado no tamanho padrdo selecionado. As
opcoes de tamanho padrdo serdo exibidas quando vocé selecionar o botdo
Pré-ajuste.

e Manual: O material em rolo serd cortado no tamanho personalizado especificado
(coordenadas x e y). Uma tela com campos de entrada de dados ser@ exibida
quando vocé selecionar Manual.

Formato de saida (Trabalhos Impressos)

Esta funcdo lista os tamanhos predefinidos do Formato de saida para trabalhos
impressos.

Formato de saida (Trabalhos de Copia)

1. Selecione na lista de Formatos de saida.

2. Selecione o botao Salvar.

3. Assegure-se de que o material com tamanho do formato de saida seja inserido
na gaveta.

NOTA

Se o tamanho do material de saida selecionado ndo estiver predefinido na
gavetaq, serd exibido um erro de incompatibilidade.

As opcoes Informacoes da maquina > Administracdo > Opc¢oes de copia da funcgdo
Opcdo de copia fornece a capacidade para definir Configurar formatos de saida
personalizados além do basico para trabalhos frequentemente executados, com
necessidades especiais de saida. Consulte o capitulo Administracéo do sistema,
Opcoes de copia, Configurar formatos de saida personalizados, para obter mais
detalhes.

Alceamento

As copias alceadas podem ser produzidas para trabalhos que envolvam vérios
originais. Quando a op¢do Alceado normal ou invertido estéa selecionada, a maquina
imprime folhas classificadas em jogos que estdo organizadas por ordem de péagina.
Os originais no jogo também podem ser combinados, ou seja, em varios tipos (texto,
foto, etc.). O limite de paginas a serem digitalizadas em cada trabalho de alceamento
é de 256.
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A configuracdo padrdo de fabrica para o Alceamento é Nenhum.

NOTA
Para copias ndo alceadas, a maquina imprime a quantidade especificada
da primeira pagina e, em seguida, a quantidade especificada da préxima
pagina e assim por diante. Para a saida alceada, a maquina classifica as
copias em jogos.

1. Selecione Cépia no menu Servicos.

A tela Copia é exibida.
2. Selecione entre as op¢oes de alceamento:

e Alceamento Invertido: A pagina (n) fica na parte superior da pilha de saida.

e Alceamento normal: A pagina 1 fica na parte superior da pilha de saida

3. Coloque os originais na ordem 1-(n) com a imagem voltada para baixo.

4. Coloque o documento (n) com a face para baixo na Bandeja de Alimentacao do
Scanner.

5. Continue nessa ordem até concluir o trabalho.

Se o alceamento for desejado e selecionado, a mensagem Criando jogo: inserir
documentos aparecerd na parte superior direita da tela.

Acabamento

Se um Acabamento for conectado a@ maquina:
1. Marque a caixa de sele¢cdo Cancelar acabamento.
2. Selecione o botdo Desvio para substituir as configura¢des de acabamento.

A tela Acabamento é exibida.
3. Selecione um Selecionar programa de pasta entre os listados.
. Selecione o Escaninho.

5. Selecione a Bloco de titulo local. Essa selecdo dird @ maquina como dobrar o
documento com o bloco de titulos mostrando como o indicado. Blocos de titulos
sdo encontrados em desenhos de engenharia.

o~

Remover Trabalhos Selecionados

Esta funcdo elimina o trabalho coletivamente da fila Reimprimir. Ele sera
permanentemente excluido. Vocé deve ter privilégios de Administrador do Sistema
para executar essa tarefa. Se vocé ndo estiver conectado como Administrador do
sistema, o botdo Remover selecionado ndo estard presente.

Execute o sequinte:

1. Selecione Informacdes sobre o trabalho no menu Servicos.
2. Selecione a guia Reimprimir.

3. Selecione o trabalho que deseja excluir.
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4. Selecione o botdo Remover selecionado.

NOTA

Os trabalhos removidos da lista localizada na guia Reimprimir ainda
aparecerdo na guia Informacoes sobre o trabalho > Todos que é uma lista
de filas de trabalhos. Os trabalhos removidos, no entanto, ndo serdo mais
reimprimiveis.

Reimpressao de trabalho a partir da
Ferramenta de gerenciamento de
impressora pela Web

Para acessar a Ferramenta de Gerenciamento de Impressoras da Web, va para o
navegador da Internet e insira o endereco IP da controladora de acesso ou impressora
designada.

Ha varias formas de conduzir trabalhos pela Ferramenta de Gerenciamento de
Impressoras da Web para a impressora remota. A primeira e principal for¢a é
executada pela conexdo de uma estacdo de trabalho do cliente ou driver de
impressora. Consulte o Guia de Instalacdo dos Softwares de Ferramentas Clientes
e Drivers do Xerox FreeFlow Accxes V15.0 para obter instrucdes detalhadas.

A segunda alternativa, mostrada abaixo, é feita pela navegacdo e carregamento de
um arquivo. Isso pode ser mais facil que instalar um driver. No entanto, vocé deverd
ajustar manualmente as configuracoes da impressora (p. ex. 5 copias versus 1) antes
do envio e depois alterd-las novamente. Vocé também estard limitado aos formatos
de arquivo que o FreeFlow Accxes pode suportar diretamente.

Para ativar a Reimpressdo do trabalho:

1. Inicie um navegador da Internet e insira o endereco IP da controladora de acesso
ou da impressora. (http://XX.XxX.XX.XX)

2. Selecione as guias Configuracdo > Diversos.

3. Certifique-se de que as caixas Criacdo de miniatura e
Ativar reimpressdo do trabalho estejam marcadas.

4, Observe as opgoes suspensas Politica de reimprimir trabalho e selecione o
resultado desejado.

5. Selecione Atualizar impressora para executar as alteracdes acima.

Para Reimprimir um Trabalho:
6. Na Ferramenta de Gerenciamento de Impressoras pela Web, selecione a guia
Utilitarios.
A guia Upload é o padrdo exibido.
Selecione o botdo Procurar e navegue até o arquivo que deseja imprimir.
Selecione o botdo Upload.
Selecione Fila da impressora.
Selecione Fila de reimpressdo, a caixa suspensa Status e Imprimir.

O v ® N
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11.

Selecione o botdo Atualizar Impressora.

FreeFlow Accxes

i ! = | ! i T |
Configuracao : Emulacdo ‘ Padroes do sistema ' Utilitarios * Aplicativos © CONFIGURAR SESSAD ' Ajuda

i Vi I—
il Fila de reimpressao Jaio e

i ; i
Fila de Discordancia

Fila de Trabalhos

Dispositivo: XEROX WIDE FORMAT 8605 Status: ocupado origem: Scann er; trabaiho: CRASTER

Reimpressies V‘

Atualizar Impressora

CRASTER Descomhecido

Editar ] EII

Como mostrado na tela acima, a Fila de reimpressdo da Ferramenta de
gerenciamento de impressora pela Web agora tem um botdo Editar, onde o
usudrio pode Editar opcoes de trabalho especificas para impressdo e, depois,
enviar o trabalho para a impressora remota designada.

Editar opgoes do trabalho
[ anukgao Copias [j
[ Anulgao Escak: |:] [:| [25- 400]
[ Anukgao  Tamanhodo Materiak |7\
[ Anukgao  Tipodo Materiak (comum]z)
[ Anukgao  Origem do Materal | &l
[ Anukgao  Akeamento (vennum 2]
[] Anubgao  Acabamento | =
Localeagdoco Bkcocs | B
Tituks /
Escaninho de Saich: | =
[ Anukgao 1D de usuaro: [ ]
1D ca conta: [ |

Os trabalhos selecionados desaparecem da Fila de reimpressdo e reaparecem na

Fila Ativa.
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Este capitulo descreve as fun¢des disponiveis na guia Administracdo da tela
Informag¢des da Maquina. A guia Administracdo permite que o administrador do
sistema gerencie os itens a sequir:

e Administracdo Geral
e Painel de Controle

e Configuracdo de Rede

Visado geral da opcao Administracao
do sistema

A maioria dessas fungdes, disponiveis durante o uso da impressora Xerox 6279, sdo
acessiveis a todos os usudrios. No entanto, algumas funcdes estardo restritas ao
Administrador do sistema, se os ambientes garantirem isso. Essas fun¢ées somente
sao acessadas por meio de login no sistema, com o uso de uma senha segura.

NOTA

Para evitar o acesso ndo autorizado aos recursos da Administracéo do Sistema,
é necessdrio digitar uma senha assim que a instalagdo for concluida.
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Como entrar no modo Administracdo
do Sistema

Para entrar no modo de administragdo do sistema:
Pressione o botdo Log In/Out no painel de controle para acessar a tela
Administrador do sistema.

Services  Machine Info Log In/Out  Language Power Saver Clear
N

OO0

Botao Login/Logout

Opcoes de login

A tela Login/Logout, mostrada abaixo, permite que o usudrio ou o administrador
faca login no sistema de uma das duas maneiras possiveis.
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B Convidado

E& Log In/Out

Login do Administrador do Sistema

Login de Contabilizacao do Trabalho

Administrador do Sistema

A guia de login Administrador permite ao administrador fazer login na conta de
administrador ou fazer logout, caso ja tenha se conectado. Se o usudrio tiver feito
login como administrador, o indicador de conta no canto superior direito da tela
exibird Administrador. Se ndo tiver feito o login, o indicador exibira Convidado.

Contabilizacdo do trabalho

A guia Contabilizacao indicard que a contabiliza¢éio nao esta ativada ou permitira
que o usudrio insira a ID de usudrio e a ID de conta para se conectar. Se o usudrio
j@ estiver conectado, ele podera fazer logout. Quando o usudrio estiver conectado,
o indicador de conta no canto superior direito da Interface de usuario exibira os
primeiros 16 caracteres da ID de usudrio e da ID de conta.

NOTA

Vocé também pode acessar o menu Login/Logout pressionando a caixa de
usudrio no canto superior direito da tela.

NOTA

E possivel se conectar como administrador e como usudrio da contabilizagéo
ao mesmo tempo. Vocé sera solicitado a inserir suas informacdes de login
ao tentar acessar as funcdées adequadas.

1. Selecione Login do administrador do sistema.

A tela Inserir senha AS serd exibida.

2. Use o teclado numérico para digitar a senha de Administra¢éo do Sistema.
3. Selecione Entrar.

Apbs vocé se conectar como Administrador, o sistema exibird o icone Administrador
no canto superior direito da tela.
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Se ndo houver atividade do sistema durante um periodo especificado na configuragdo
dos Temporizadores, (digitalizacdo de documentos, toques de tela ou pressionamento
de teclas), uma tela de tempo de espera sera exibida por quatro segundos e o usudrio
ser@ desconectado automaticamente.

Para obter mais informagdes detalhadas sobre a configura¢do de temporizadores,
consulte a secdo Configuracdo de temporizadores deste capitulo.

Uma vez conectado como Administrador, vocé sera capaz de visualizar e fazer
alteracdes na guia Administracdo da tela Informag¢des da maquina.

NOTA

Os botoes Administracdo podem exigir um login de administrador. Se vocé
estiver desconectado, o sistema podera pedir a senha de Administrador do
sistema, caso um destes botoes seja selecionado e o acesso negado.

Como sair do modo Administracdo do
Sistema

Para sair do modo de administracéo do sistema:

1. Selecione o botao Log In/Out para acessar a tela Administrador do sistema.
2. Selecione Logout do administrador do sistema.

3. Selecione Sim para confirmar que deseja fazer logout.

O sistema saird do modo de administracdo do sistema e o icone de Convidado
aparecerd no canto superior direito da tela.

Configuracdes de Administracao Geral

As configuracoes de Administracdo Geral permitem a vocé exibir e definir a hora na
magquina, alterar a senha do administrador, desligar e reiniciar o sistema, bem como
realizar tarefas de contabilizacdo do trabalho. Se ainda ndo estiver conectado, vocé
serd solicitado a inserir uma senha de Administrador do Sistema, para acessar as
configura¢des de Administracdo Geral.

A opcao Administracdo Geral fornece as seguintes funcoes:

e Configuracdo da data e da hora

e Alteracdo da senha do administrador

e Configuracdo da Contabilizag¢éo do Trabalho

e Configurar Reimpressdo do Trabalho

e Desligamento e reinicializacdo do sistema

e Ativacdo/Desativagdo da Sobreposicdo Imediata de Imagem
e Definir criacdo de miniatura

o Ativar/Desativar a Fila gerenciada pela administragéo
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Definicdo de data e hora

O administrador define a data e a hora que sdo exibidos na tela de toque e também
nas impressoes geradas pela controladora (folhas de rosto, relatérios, mensagens
de erro etc.). A maquina utiliza um relégio no formato 24 horas (0 a 23).

1. Selecione Informagdes da méaquina no menu Servicos.
2. Selecione a guia Administracgdo.

Consulte o capitulo Informacdes da maquina para obter mais detalhes sobre a
funcdo.
3. Selecione Administracdo geral na guia Administracéo.

NOTA

Se vocé estiver desconectado, o sistema solicitard que faca login como
administrador do sistema.

4. Selecione Definir data e hora....
5. Digite o seguinte:

e Ano

o Més

e Dia

e Hora

e Minuto

6. Selecione Salvar.

7. Selecione Fechar na tela Administracdo geral para retornar @ tela da guia
Administracao.

Alteracao da Senha do Administrador

O processo de alteracdo da senha do Administrador do Sistema é descrito a sequir.
Esta é a mesma senha solicitada quando a maquina é acessada através da
Ferramenta de Gerenciamento de Impressora na Web.

Se necessdario, crie uma nova senha para o sistema imediatamente apés a instalacGo
da maquina e troque-a periodicamente. Certifique-se de registrar a senha em um
local seguro.

NOTA
A senha pode conter de um a cinco ndmeros, de 0 a 99999.

1. Selecione Informagdes da maquina no menu Servicos.

A tela Informagdes da Maquina serd exibida.
2. Selecione a guia Administracéo.
3. Selecione Administracdo geral.

A tela Administracdo geral é exibida.
4. Selecione Alterar a senha do administrador....

O menu Inserir senha AS é exibida.
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5. Usando o teclado numérico para inserir os digitos, digite a senha do sistema.
6. Selecione Entrar.
7. Selecione Fechar para sair da tela Administracao geral.

Visao geral da Contabilizacao do trabalho

NOTA

A funcdo de contabiliza¢do do trabalho é uma opc¢do ativada por uma tecla de
funcdo. Se esta fungdo estiver instalada, o Administrador do Sistema pode
ativa-la a qualquer momento enviando um arquivo de tecla de funcGo especial
para a Impressora. Entre em contato com o representante de vendas da Xerox
para obter mais informacoes.

A funcdo Contabilizagdo do Trabalho verifica o uso do material de impressdo. O uso
é expresso como a drea e a extensdo do material usado.

A Ferramenta de Gerenciamento de Contas (AMT), ou outra ferramenta de
contabilizacdo de outros fabricantes, é usada para atribuir uma ID de usudrio, uma
ID de conta e uma ID de impressora. Ela coleta e contabiliza os dados armazenados
dos dispositivos em rede. Quando a ferramenta de gerenciamento é configurada, o
administrador define e fornece as IDs necessarias aos usudrios.

Se vocé estiver usando a Ferramenta de Gerenciamento de Contas para a
Contabilizacdo do Trabalho, consulte o Guia de Treinamento do Cliente nas
Ferramentas do Software FreeFlow Accxes, para obter informagoes mais detalhadas
sobre como atribuir IDs aos usudrios. O Guia de Instalacdo dos Drivers e Software
Ferramentas Cliente do Xerox FreeFlow Accxes V13.0 fornece instrucoes de instalagdo
da Ferramenta de Gerenciamento de Contas.

Na Xerox 6279 Grandes Formatos com o Servidor de Impressdo FreeFlow Accxes, a
Contabilizacdo do Trabalho pode ser ativada pelo Painel de Controle ou pela
Ferramenta de Gerenciamento de Impressora na Web. A configuracgdo padrdo é
Desativado.

Ativacao do Modo de Contabilizacdo de Trabalho

1. Selecione Informacoes da Maquina na tela do Menu Servicos.
A tela Informacdes da Maquina serd exibida.

2. Selecione a guia Administracéo.
3. Selecione Administracdo geral.
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4. Selecione Configurar Contabilizag¢éo do Trabalho....

Offine

% Administrador

ey Definir M. de Contab. Baseada em Trab

Opgdes de Contabilizagdo Baseada em Trabalhe

5. Selecione a opcao desejada:

e Ativado: Asinformacoes da contabilizacdo do trabalho séo solicitadas a todos

0s usudrios. Se um usudrio fornecer um nome de usuario e uma ID de conta
validos, podera executar operacdes de impressao, copia e digitalizacdo. Se o
usudrio ndo fornecer um nome de usudrio e uma ID de conta validos, somente
as operacoes de impressdo poderdo ser acessadas e as opgoes de copia e
digitalizacdio ndo serdo exibidas na tela.

Desativado: A contabilizacao do trabalho é desligada. O usudrio pode acessar
as operacoes de impressdo, copia e digitalizacdo listadas no Menu Servigos.

Opcional: Os usudrios podem digitar um nome de usuéario e uma ID de conta
validos ou ndo digitar nenhum caractere quando for solicitado a inserir um
nome de usudrio e uma ID de conta para entrar em uma conta genérica.
Quando uma conta opcional é acessada com o nome de usuério ou uma ID
de conta ou conta genérica validos, o usudrio poderda executar operacoes de
impressdo, copia e digitalizacdo.

6. Selecione Salvar.
7. Selecione Fechar para sair da tela Administracdo geral.

Como fazer login como usudrio da Contabilizacéo do Trabalho

1.

Pressione o botdo Log In/Out no painel de controle para acessar a tela
Administrador do sistema.

O menu Log In/Out serd exibido.
. Selecione Login de contabilizacdo do trabalho.
A tela Inserir nome de usudrio é exibida.

Insira o nome de usudrio e a ID de conta fornecidos quando a Contabilizagdo do
Trabalho foi configurada no seu local.

NOTA

A contabilizacdo deve ser configurada usando uma ferramenta de
gerenciamento de trabalhos de outro fabricante, como a Ferramenta de
Gerenciamento de Contas oferecida pela Xerox.
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4. Selecione Entrar.

O icone Contabilizacao seré exibido no canto superior direito da tela.

Configurar Reimpressao do Trabalho

Essa funcdo fornece ao Administrador do Sistema designado os direitos de ativar
ou desativar trabalhos de impressdo. Isso impede que informacées confidenciais
caiam em maos erradas. Impede ainda que os trabalhos sejam excluidos
erradamente.

1. Selecione Informacoes da maquina Administracdo Administracdo geral.
2. Selecione Configurar reimpressdo do trabalho....

A tela Opcoes de reimpressao do trabalho é exibida.

«& Administrador

Informacoes sobre o Trabalho

—
‘Tadus Ativar Discorddncia Reimprimir

[io Trabatho JMiniatura JNome do Trabalho Jrormato [Tamanho [priondadefstatus |
seltoartudo =
19 Copiar Raster o 10 Concluir [~
Selecionar
szl 18 . Copiar Raster O 10 Concluir
Gl 17 Digitalizar para Caixa Postal Raser O 10 Concluir
selecionado
16 Digitalizar para Caixa Postal Raster 0 10 Condluir
15 italizar para impressora remota  Raster 0 10 Conluir
14 italizar para impressora remota  Raster 0 10 Condluir
13 italizar para impressora remota  Raster 0 10 Conluir
12 Digitalizar para Caixa Postal Raster O 10 Conluir
11 Digitalizar para Caixa Postal Raster 0 10 Conluir
10 Digitalizar para Caixa Postal Raster O 10 Concluir
™

Desligamento do Sistema

® CUIDADO

Desligar o sistema de maneira incorreta pode resultar em dados corrompidos e
na necessidade de atendimento técnico. O procedimento de desligamento do
sistema mostrado a seguir desliga corretamente a controladora. O desligamento
é melhor realizado pela Ferramenta de Gerenciamento de Impresséo pela Web
ou com a fungdo Desligar e Reiniciar do menu Administracdo do Sistema.

® CUIDADO
Somente pessoas autorizadas podem desligar totalmente o sistema.
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Status do trabalho na interrupc¢do da alimentacéo

Se o sistema ficar sem alimentacdo inesperadamente e reiniciar, os trabalhos serdo
restaurados ao estado anterior. Isto é similar a usar o botao Desligar e reiniciar.

e Todos os trabalhos de copia e digitalizacdo em andamento reiniciardo
automaticamente do inicio, quando a alimentacdo for reiniciada, a menos que
a reimpressao do trabalho esteja desativada.

e Os trabalhos de copia concluidos, cancelados, de verificacdo de plotagem e de
amostra serdo descartados, ja que eles ndo sao considerados reimprimiveis.

e Os trabalhos que foram processados durante a interrupcéo da alimentacdo sdo
colocados na fila Informacoes sobre o trabalho > Reter.

e O trabalhos que concluiram o processamento e estavam prontos para a iniciar a
impressdo durante a interrupg¢do da alimentagdo sdo colocados na fila
Informages sobre o trabalho > Ativo.

Se a reimpressdo do trabalho for ativada:

Os trabalhos de copia/digitalizacdo que concluiram o processamento sdo reenviados
automaticamente para impressdo. Trabalhos de copia sdo executados antes dos
trabalhos de impressao.

Os trabalhos de cépia/digitalizagdo que concluiram o processamento sdo exibidos
na fila Informacoes sobre o trabalho > Reimprimir.

Os trabalhos de copia que ndo concluiram o processamento sdo cancelados.

Desligamento usando a Ferramenta de Gerenciamento de Impressora
na Web

Vocé pode também desligar o sistema usando a Ferramenta de Gerenciamento de
Impressora na Web.

1. Abra a Ferramenta de gerenciamento de impressora pela Web na estacdo de
trabalho digitando o endereco IP da maquina no navegador da Web.
2. Selecione Utilitarios > Desligamento > Desligamento.

Configuragho de Ususrio Ativa: 0

¥ FreeFlow Accxes S e e

AD | Aje

2 Reiniciar Controladera
Reiniciar Controladora - Isto restaurara o hardware da controladora.
Parada

Parada - Isto iré parar o hardware da controladora e desligara a alimentag3o.
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3. Mova o interruptor de alimentagdo da impressora para a posicao Desligado (para
baixo).

4. Mova o interruptor do disjuntor da impressora para a posi¢éo Desligado (para
baixo).

Sobreposicao Imediata de Imagem

Na maioria das instalagdes, os usudrios podem recuperar o Gltimo trabalho de cépia
ou de digitalizacdo e todas as configuracdes associadas. Desse modo, as imagens
recuperadas poderdo ser impressas sem a necessidade de digitalizar novamente os
originais. Este é o caso quando a fun¢do Recuperacdo de imagem (de que falamos
acima) esta ativada.

Por motivos de seguranca, em alguns ambientes de trabalho, a funcéo recuperacdo
de imagem deve ficar desativada para que materiais confidenciais possam ser
eliminados do disco rigido da controladora Accxes.

NOTA

Sobreposi¢do imediata de imagem ndo poderd ser ativada se as fun¢des de
Reimpressdo do trabalho ou Fila gerenciada pelo administrador estiverem
ativadas.
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Quando a fungdo Sobreposicdo Imediata de Imagem (II0) estiver ativada, as
imagens digitalizadas serdo excluidas imediatamente da unidade de disco rigido da
Accxes. Além disso, o administrador pode realizar mais uma etapa para ativar a
Sobreposi¢do de imagem por demanda (ODIO), que reiniciard o sistema e eliminara
completamente do disco rigido os arquivos que ja foram digitalizados, assim como
os arquivos digitalizados futuramente.
1. Selecione Informacgdes da maquina na tela do menu Servicos.

A tela Informagdes da Maquina é exibida.
2. Selecione a guia Administracgdo.
. Selecione Administracdo geral.
4. Selecione Ativar/Desativar sobreposicdo imediata de imagem.

A tela Definir sobrescricdo imediata de imagem é exibida.
5. Selecione Ativado ou Desativado.

w

Consulte a Ajuda on-line da Ferramenta de Gerenciamento de Impressoras pela
Web para obter mais detalhes sobre o uso da fungdo de Sobreposicdo de imagem.

Algoritmo de sobreposicdo imediata de imagem

O algoritmo de substituicdo para II0 e ODIO estd em conformidade com o Ministério
Americano de Diretiva de Defesa 5200.28 (secéio 7, parte 2, paragrafo 7-202) e é
comum a todas as controladoras WorkCentre/WorkCentre Pros e Accxes.

O algoritmo para a func¢do de Substituicdo da Imagem é:

e Padrdo n°1 é gravado nos setores contendo arquivos temporarios (II0) ou em
toda a area de spool do disco (ODIO). (valor hexadecimal 0x35 (ASCII “57)).

e Padrdo n°2 é gravado nos setores contendo arquivos temporarios (II0) ou em
toda a area de spool do disco (ODIO). (valor hexadecimal OxCA (ASCII
complemento de 5)).

e Padrdo n°3 é gravado nos setores contendo arquivos temporarios (II0) ou em
toda a area de spool do disco (ODIO). (valor hexadecimal 0x97 (ASCII “0”)).

e 10% da area sobregravada é usada como amostra para assegurar que o Padréo
n°3 seja gravado adequadamente. Aamostra de 10 % é obtida pela amostragem
de 10 % aleatérios da Grea sobreposta.

Consulte a Ajuda on-line da Ferramenta de Gerenciamento de Impressoras pela
Web para obter mais detalhes sobre o uso da func¢do de Sobreposicdo de imagem.
Definir criacdo de miniatura

Miniaturas sdo imagens reduzidas do documento digitalizado exibidas na tela
Informacdes sobre o trabalho].

Miniaturas s@o a primeira pagina de um trabalho de vdrias paginas. Elas sdo usadas
para reconhecimento do trabalho.

As miniaturas serdo exibidas somente se a fungdo tiver sido ativada na tela
Administracdo geral e puder ser desativada quando o Administrador do sistema
configurar uma senha de bloqueio para a funcado.
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Essa é uma funcdo de seguranca que pode ser definida para impedir a exposicdo
de informacoes confidenciais do usudrio.

O procedimento para definir a criacdo de miniaturas é listado abaixo:

1. Selecione Informacgdes da maquina na tela do menu Servigos.
A tela Informagdes da Maquina serd exibida.

2. Selecione a guia Administracéo.

. Selecione Administracdo geral.

4. Selecione Definir criagdo de miniatura...
A tela Criagdo de miniatura serd exibida.

5. Selecione o botdo Ativado ou Desativado.

w

Fila gerenciada pelo administrador

Esta funcdo geralmente é usada em um ambiente de impressdo centralizado, onde
um Administrador do sistema define uma senha segura para acesso a fim de gerenciar
trabalhos.

Quando a fila gerenciada pelo administrador for ativada, todos os trabalhos de
impressdo recebidos sdo colocados no estado retido.

A capacidade para liberar, reter e cancelar trabalhos com a fila gerenciada pelo
administrador ativada é restrita ao Administrador do sistema, se houver um conjunto
de senhas seguras. Com um conjunto de senhas seqguras, qualquer usudrio pode
executar estas operacoes.

Colocar todos os trabalhos em retidos:

Selecione Informac¢oes da maquina na tela Servigos.

Selecione Administracdo geral.

Selecione Ativar/Desativar a fila gerenciada pela administracdo.
Selecione Ativar.

Selecione Salvar.

Envie o trabalho de impressado.

Localize o trabalho na fila Reter a partir de Informagoes sobre o trabalho na IU
ou Fila de Impressdo na Ferramenta de gerenciamento de impressora pela Web.

NouLrwN-=

Configuracoes do Painel de Controle

As configuracoes do Painel de Controle permitem a vocé controlar o nivel de som
da maquina, configurar os temporizadores para funcdes de tempo de espera da
maquina e calibrar a tela de selecdo por toque. Caso ainda ndo tenha feito o login,
serd solicitado que vocé digite uma senha de Administrador do Sistema para acessar
as configuracdes do Painel de Controle.

As opc¢oes do Painel de Controle permitirdo que o Administrador do sistema configure
as seguintes funcoes:

e Configuracdes de som
e Temporizadores

e Calibracdo da tela de selecdo por toque da interface do usudrio
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Configuracdes de som

As opcoes de Configuragdes de som determinam se tons serdio emitidos quando o
usudrio pressionar os botdes do Painel de controle, fizer uma entrada invalida no
Painel de controle ou na tela de toque ou quando alguma falha ocorrer. A
configuragdo padrdo de fabrica para som é Ativado.

1. Selecione o botdo Servigos no Painel de Controle.
2. Selecione o botdo Informacdes da Maquina na tela Menu Servicos.
A tela Informacgdes da Maquina serd exibida.
3. Selecione a guia Administracdo.
4. Selecione Painel de controle.
A tela Painel de controle é exibida.
5. Selecione Configuracées de Som. ...
A tela Configuracdes de Som .. serd exibida.
Mova o controle deslizante para o volume de som desejado.
Selecione Testar Nivel de Som para ouvir uma amostra do nivel de volume.
Selecione Salvar para retornar @ tela Painel de controle.
Selecione Fechar para retornar a guia Administracéo.

0N

Temporizadores

A selecdo Temporizadores da tela Painel de Controle permite que vocé configure os
valores das fun¢des com tempo de espera. As fungdes com tempo de espera sdo
definidas nas paginas a seguir.

e Baixo Consumo

e Repouso

e Funcoes

e Exclusdo de arquivo

e Interrupcdo de impressao
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Baixo Consumo

Essa configuracdo diz respeito ao tempo que deve passar desde a Gltima operacdo
do usudrio, por exemplo, a Gltima vez que um botdo foi pressionado, e a entrada da
maquina no Modo de Baixo Consumo. A faixa permitida é de 5 a 240 minutos. A
configuracgdo padrdo do Modo de Baixo Consumo é de 15 minutos.

1. Selecione Painel de controle na guia Administragdo.

% Administrador

Painel de Controle FECHAR

2. Selecione Configurar Temporizadores...
A tela Definir Duragdo do Tempo de Espera serd exibida.
3. Selecione Tempo de Espera de Baixo Consumo na tela Temporizadores.
A tela Definir Duragdo do Tempo de Espera de Baixo Consumo serd exibida.

% Administrador

@ Definir Duragdo do Tempo de Espera

GD

RESTAURAR

4. Usando os botdes de rolagem ou teclado numeérico, selecione a configuracao
desejada e, em seguida, selecione Salvar.

5. Selecione Salvar na tela Definir Dura¢d@o do Tempo de Espera para voltar a tela
Painel de Controle.
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Tempo de Espera de Repouso

O procedimento para configurar o Modo de Repouso é apresentado a seguir. A faixa
permitida é de 5 a 240 minutos. A configuracdo padrdo de fabrica do Modo de
Repouso é de 55 minutos.

1. Selecione Painel de Controle na guia Administracao.

% Administrador

Painel de Controle FECHAR

2. Selecione Configurar Temporizadores...
A tela Definir dura¢d@o do tempo de espera é exibida.
3. Selecione Tempo de Espera de Repouso na tela Temporizadores.

% Administrador

@ Definir Duragdo do Tempo de Espera

Tempo de Espera de Baixo Consumo 15 mins.
Tempo de Espera de Repouso 55 mins.

Tempo de Espera da Fun¢ées

T. de Esp. de Exclusdo de Arquivo

T. de Esp. de Interrupgdio de Impress:

A tela Definir Duragdo do Tempo de Espera serd exibida.
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% Administrador

@ Definir Duragéo do Tempo de Espera

GD

RESTAURAR

4. Usando os botdes de rolagem ou teclado numérico, selecione a configuragdo
desejada e, em seqguida, selecione Salvar.

5. Selecione Salvar na tela Definir Duracdo do Tempo de Espera para voltar a tela
Painel de Controle.

NOTA

A configuracdo Modo de Repouso ndo pode ser inferior a configuragéo do
Modo de Baixo Consumo.

NOTA

Nos mercados europeus, a diretiva EMC legalmente obrigatéria é para manter
a configuracdo do tempo de espera de repouso abaixo de 1 hora (60
minutos).
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Tempo de Espera das Funcoes

A opcdo Tempo de Espera das Func¢des controla quanto tempo os pardmetros da
funcdo atual permanecerdo em efeito apés o usudrio ter feito uma selecdo. O
temporizador de Fun¢do pode ser ajustado entre 0 e 99 minutos. O valor padrao
para essa funcdo é de 5 minutos.

1. Selecione Painel de controle na guia Administragdo.

% Administrador

Painel de Controle FECHAR

2. Selecione Configurar Temporizadores...

A tela Definir duracg@o do tempo de espera é exibida.

% Administrador

@ Definir Duracdo do Tempo de Espera

Tempo de Espera de Baixo Consumo
Tempo de Espera de Repouso
Tempo de Espera da Fungées

T. de Esp. de Exclusdo de Arquivo

T. de Esp. de Interrupgéo de Impress:

3. Selecione Tempo de Espera das Funcoes.

A tela Definir Duragdo do Tempo de Espera de Funcdo serd exibida.
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% Administrador

@ Definir Duragdo do Tempo de Espera \

RESTAURAR

4. Usando os botdes de rolagem ou teclado numeérico, selecione a configuragdo
desejada e, em seguida, selecione Salvar.

5. Selecione Salvar na tela Definir Dura¢éo do Tempo de Espera para voltar a tela
Painel de Controle.

Tempo de Espera de Exclusao de Arquivo

A funcdo de tempo de espera de exclusdo de arquivo é ativada quando o usudrio
deseja manter um arquivo especifico por um periodo maior que 24 horas.

1. Selecione Painel de controle na guia Administragdo.
2. Selecione Configurar temporizadores. .

A tela Definir duragdo do tempo de espera é exibida.
3. Selecione Tempo de Espera de Exclusdo de Arquivo.

A tela Tempo de Espera de Exclusdo de Arquivo serd exibida.

4. Usando os botdes de rolagem ou teclado numérico, selecione a configuracao
desejada e, em seguida, selecione Salvar.

5. Selecione Salvar na tela Definir Dura¢@o do Tempo de Espera para voltar a tela
Painel de Controle.

Tempo de Espera de Interrup¢ao de Impressao

A funcdo de tempo de espera de interrup¢do de impressdo é ativada quando um
usudrio precisa interromper a impressora por um tempo maior que um minuto.

Pressione o botdo Servigos no Painel de Controle.
Selecione Informacées da maquina.

Selecione a guia Administracdo.

Selecione Painel de controle na guia Administragéo.
Selecione Configurar temporizadores. . .

neEwN-e=

A tela Definir duracéo do tempo de espera é exibida.

6. Selecione T. de esp. de interrup¢do de impressdo
Atela T. de esp. de interrupcdo de impressdo é exibida.
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7. Usando os botoes de rolagem ou teclado numeérico, selecione a configuracdo
desejada e, em seguida, selecione Salvar.

8. Selecione Salvar para retornar a tela Painel de controle.

Calibrar Tela de Toque

A Tela de Toque da Interface de Usudrio é calibrada quando instalada. A calibragéo
alinha o cursor no lugar da tela onde vocé toca. Normalmente, a interface do usudrio
ndo precisa ser calibrada novamente, a menos que ndo esteja funcionando
corretamente ou vocé reinstale a controladora.

1. Pressione o botdo Servicos no Painel de Controle.
A tela do menu Servigos é exibida.

2. Selecione Informacgdes da méaquina na tela do menu Servigos.
A tela Info. da Maquina é exibida.

Selecione a guia Administracao.

Selecione Painel de controle.

Selecione Calibrar tela de toque.

Pressione e mantenha o dedo no simbolo de calibracdo em cada canto da tela

até que ele se mova para o canto seguinte. Ele tocard todos os quatro cantos.

7. Apos o simbolo mover para todos os quatro cantos, a interface do usudrio solicitara
que vocé toque em qualquer lugar da tela para salvar os dados de calibracéo.

8. Alinterface do usudrio salva os dados de calibracdo e exibe a tela

Painel de controle.

ouvEsw

Configuracdo de Rede

Antes de poder se comunicar com o scanner e impressora FreeFlow Accxes, a
controladora FreeFlow Accxes precisa ser configurada para a rede.

As configuracoes de Configuracgdo de rede permitem que o Administrador do sistema
defina as seguintes configuracoes de TCP/IP:

e Endereco IP
o Gateway

e Submascara
e DHCP

Se vocé ndo conhecer as informagdes acima, execute as etapas a seguir para gerar
um Relatério de Configuracao:

1. Selecione Informagdes da maquina no menu Servicos.
2. Selecione a guia Imprimir relatérios.
3. Selecione Configuragdo da impressora.

Em vez de inserir o endereco IP, mascara de sub-rede e endereco do gateway,
vocé pode ativar o protocolo de configuracdo dindmica de hosts (DHCP, Dynamic
Host Configuration Protocol) na tela Configuracéo de rede.

Para obter mais informagoes sobre DHCP, consulte a secdo Configuracdo de DHCP
deste capitulo.
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Se vocé ainda ndo tiver feito o login como Administrador do sistema, a senha do
Administrador sera solicitada quando vocé selecionar Configuragéo de rede.
Entre em contato com o administrador do sistema para obter a senha, se
necessario.

NOTA

Nd&o importa se vocé entra nas configuragdes de rede usando a Ferramenta
de gerenciamento de impressora pela Web ou interface de usudrio, entrar
com elas em um lugar afetaré o outro.

4. Selecione Informag¢des da maquina no menu Servicos.
5. Selecione a guia Administracgéo.
6. Selecione Configuracdo de rede.

&6 Administrador

Configuragdo de Rede FECHAR APLICAR ‘
s

13.240.2038

13.240.201

255.255.252.0

NOTA

As configuracoes de rede também podem ser definidas com a Ferramenta
de Gerenciamento de Impressora na Web. Consulte o Guia de Instalacdo
da Ferramenta de Gerenciamento de Impressora pela Web e do Sistema
Xerox FreeFlow Accxes ou a Ajuda on-line da Ferramenta de gerenciamento
de impressora pela Web, para obter instru¢des sobre as configura¢oes de
rede.

Configuragdo de um Endereco IP estatico

1. Selecione o botdo Servicos no Painel de controle, seqguido por
Informagées da maquina > Guia Administragéo > Configuracdo de rede.
2. Selecione Endereco IP na tela Configuracdo de rede.

A janela Endereco IP sera exibida.
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w5 Administrador

Endereco IP CANCELAR ENTER
s

13.141.54.71

Configuragdes Atuais de TCP/IP

NOTA

Verifique se a caixa de selecdo DHCP ndo estd marcada. Caso contrario, as
opcoes de endereco IP, gateway e mdascara de rede ndo poderdo ser
selecionadas.

3. Use o teclado numérico para inserir o endereco IP no formato nn.nnn.nn.nnn.
4. Selecione Entrar.

Configuracdo de Gateway de IP

1. Selecione o botdo Servigos no Painel de controle, seguido por
Informacdes da maquina > Guia Administragdo > Configuragdo de rede.

2. Selecione Gateway na tela Configuracdo de rede.
A tela do menu IP do Gateway serd exibida.

% Administrador

Gateway CANCELAR ENTER
>

13.141.54.1

3. Insira o gateway no formato XXX XXX XXX.XXX.
4, Selecione Entrar.
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Configuragdo da Mascara de Rede

1. Selecione o botao Servigos no Painel de controle, seguido por
Informacgoes da maquina > Guia Administracdo > Configuracdo de rede.

2. Selecione Mascara de rede na tela Configuracdo de rede.

A tela Mascara de rede IP é exibida.

«% Administrador

Mascara de rede CANCELAR ENTER
st

255.255.252.0

3. Insira a mascara de sub-rede no formato XXX XXX XXX.XXX.
4. Selecione Entrar.

A tela Configuragdo de rede é exibida.
5. Selecione Salvar.

Configuracd@o de DHCP

Se vocé ndo souber as informagdes do endereco IP, do gateway ou da mascara de
sub-rede, poderd utilizar a opcdo do protocolo de configuracdo dindmica de hosts
(DHCP, Dynamic Host Configuration Protocol). Com esta caixa selecionada (ativada),
a interface de rede utiliza o DHCP para obter um Endereco IP temporario para o
dispositivo em rede de um cliente que esteja fornecendo servicos DHCP na rede.
Considerando-se que alterar o enderecamento IP constantemente pode causar
problemas nas comunicacdes da rede para os usudrios, o valor padrdo para esta
funcdo é "ndo selecionado” (desativado).
1. Selecione o botao Servigos no Painel de controle, seguido por

Informacoes da méaquina > Guia Administracdo > Configuracdo de rede.
2. Marque a caixa de selecGo DHCP.

Esta a¢do desativard os campos de endereco IP, gateway e mascara de rede.
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#% Administrador

Configuragdo de Rede CANCELAR SALVAR

13,141,54.71

13,141,541

255,255,252.0

3. Selecione Salvar para retornar a guia Administracao.
Recomenda-se que vocé reinicie a controladora apés alterar a op¢éo de DHCP.

Se vocé quiser definir as configuracdes de rede usando a Ferramenta de
gerenciamento de impressora pela Web, consulte a Ajuda on-line da ferramenta ou
o Guia de Instala¢do da Ferramenta de Gerenciamento de Impressora pela Web e
do Servidor de Impressdo FreeFlow Accxes, para obter mais informacoes.

NOTA

Ao configurar uma conexdo de rede através de DHCP, o campo Nome do
Host na pagina de rede da Ferramenta de Gerenciamento de Impressora
na Web sera ativado. Isso permite que o administrador digite o nome do
host do Accxes Server que ele gostaria de associar ao endereco DHCP
resultante por meio de DNS Dindmico. Esta funcdo foi projetada
originalmente para funcionar com os servidores BIND DNS (verséo 9.0 ou
superior), mas também funciona com algumas configuragdes de servidores
DHCP do Windows. Um atraso de alguns minutos pode ser necessdrio para
que o nome do novo host se propague pelos servidores DNS, depois que as
alteracoes da pagina de rede forem enviadas. Ap6s a configuracdo
bem-sucedida do Accxes e de servidores DHCP/DDNS, o Accxes Controller
pode ser referenciado pelo nome daqui em diante.
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Este capitulo descreve as funcdes disponiveis na tela Informacdes da Maquina. E
fornecida uma répida visdo geral de cada uma das guias de Informacdes da Maquina,
seguida das etapas detalhadas para acessar e modificar as configuracées para
atender aos requisitos.

A opcdo Informagdes da Maquina, acessada por meio do Menu Servicos, contém as
seguintes opcoes:

Informagdes da Maquina

Imprimir Relatérios

Configuracdo da Maquina

Informagdes sobre o Trabalho

e Administracdo

As dreas a sequir serdo definidas mais adiante:
e Status e ConfiguracGo do Material

e Impressdo de Relatérios de Configuracdo e Relatérios de Diagnoéstico

Visao geral das Informacdes da
Maquina

A tela Informagoes da Maquina permite que usudrios gerais acessem algumas
informacoes sobre o sistema sem a necessidade de uma senha de administracdo do
sistema.

O Endereco IP da Impressora, necessdrio para conexoes de rede, & encontrado
rapidamente na guia Informacdes da Méaquina.

O administrador mantém o controle da funcionalidade de determinadas funcdes e
opcoes. O administrador serd responsavel pela personalizacdo da impressora de
acordo com o ambiente de trabalho.

Consulte o Capitulo 3, Administracdo do sistema, para obter todos os detalhes das

fungoes na guia Administracdo da impressora.

1. Selecione o botdo Servigos no Painel de Controle. O Menu Servicos serd exibido
com Informacgdes da maquina como opcdo.
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2. Selecione Informacdes da Maquina no Menu Servicos.
A tela exibe os seguintes campos de informacoes:

Uso Freqliente

Quantidade de material que passa pela maquina.

Area de Utilizacéio

Material usado com a medida em pés quadrados.
Controle de SW (Versdo do Software)

A versdo do software do Servidor da Controladora FreeFlow Accxes serd exibida
aqui.

Endereco IP

O Endereco IP serd exibido com o endereco IPv4 primeiro e, em seguida, o endereco
IPv6. Os enderecos IPv6 serdo listados com seus escopos (Global ou Site).

Status da impressora:

On-line e off-line

Status e Configuracéo do Material

A funcdo Status e Configuragdo do Material exibe o status do material como a
quantidade de material restante, os tamanhos e os tipos de materiais instalados.
Aqui também é possivel alterar a configuracdo para um material diferente.

Consulte a secao Sobre material e originais do Capitulo 2 para obter detalhes.

e Para acessar o Status e Configuracdo do Material, inicie com as Informacoes da
Maquina. Selecione aqui o material a ser colocado nas bandejas, que é a saida
desejada.

DICA

Se vocé alterar o tipo de material de rolo da bandeja ou série do material
(como alterar de ARCH-1 para ANSI), serd necessario especificar o novo tipo
de material e de série na tela Status e Configuracdo do Material.

Se vocé colocar o mesmo material que aparece listado na tela no rolo, na bandeja
ou na bandeja de alimenta¢do manual da maquing, ndo serd necessario fazer
altera¢des na tela Status e Configuracdo do Material.

Acesso as configuracdes do material

1. Selecione o botdo Servigos no Painel de Controle.

O Menu Servigos serd exibido.
2. Selecione Informacg6es da maquina.

A tela Informacgdes da Maquina serd exibida.
3. Selecione Status e configuracdo do material.

A tela Status e Configuracdo do Material contém as seguintes informacdes:
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3 Convidado

[ Status e Configuragdo do Material...

Comum / Regular
Comum / Reqular

e Origem do Material (Rolo/Bandejas/Bandeja de Alimentacdo Manual)
e Série (ANSI, ARCH, ISO etc.)

e Tipo/Espessura (Tipo = Comum, Vellum, Filme) (Espessura = Leve, Regular,
Alta)

e Tamanho Instalado (o que esté colocado no Rolo/Bandeja no momento)

¢ Status (Quantidade restante = Cheia, Baixa ou Vazia)

4. Selecione a Séries de Materiais correspondente a Origem do Material que vocé
deseja usar.
A tela Séries de materiais é exibida.

8 Convidado

Séries de Materiais CANCELAR FECHAR

5. Selecione o Material especifico instalado que define melhor o contelido que esta
carregado na bandeja.
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6. Selecione Fechar para retornar a tela Informacées da maquina.

NOTA

Para que a 6279 conclua uma impressdo com éxito, os atributos do trabalho
de impressdo, como tamanho e tipo do material, devem ser compativeis com
a impressora. Para imprimir, a impressora precisa estar equipada com o
material de impressdo no tamanho correto. Se os atributos especificados
pelo trabalho de impressdo ndo forem aceitos pela impressora, ocorrera
discordancia de material e o trabalho ndo serd impresso ou serd impresso
em um material diferente.

Pronta...
Inserir Documento 9 Convidado

X Carregar ou Alterar Tipo de Material CONFIGURAR || CANCELAR

-- Discord@ncia de Material --
Namero do Trabalho 15
Material exigido: 36 pol. Comum
Origem do Material: Alimentacdo
Manual

Pressione CANCELAR para cancelar
o trabalho.
ou
Pressione CONFIGURAR para alterar
o tamanho do material ou a série.

Cédigo de erro: 000000

Se uma tela de erro com a mensagem “Discorddncia de Material”, como a tela acima,
for exibida, siga as instrucdes para resolver a condi¢ao de discordancia de material.

Guia Imprimir relatérios

A selecao Imprimir relatérios permite que o usudrio imprima um dos vdrios relatérios
que mostram as configura¢des de hardware e software da Impressora 6279.

e Impressdo de Teste de Configuracdo (Relatério de Configuracdo da Impressora)
e Impressao de Teste de Configuragdo (Relatério de Defini¢des da Impressora)

e Relatério Palhetas da Caneta (Todos ou Um)

e Impressao de Teste PostScript (mostra a configuragdo)

e Todas as Impressoes de Teste (todos os itens acima sdo impressos como um
Gnico trabalho)
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A guia Imprimir relatérios também permitird ao usuario imprimir diagnésticos. O
uso de padrdes de teste normatizados ajuda a determinar a raiz do problema de
qualidade de imagem. As opcdes de impressao de diagnéstico incluem:

e Impressdo de Teste de Diagnéstico
e Impressao de Teste de Qualidade da Imagem

e Impressao de Teste do Scanner

Imprimir Relatorios

O procedimento abaixo explica como imprimir um relatério de configuracdo que
lista a configuracdo de hardware e software, as configuracdes de pard@metro (porta)
de comunicacdo e as configuracdes de pardmetros do sistema da impressora. Os
relatérios de configuracdo podem ser impressos a partir da Interface de usuério ou
com a Ferramenta de gerenciamento de impressora pela Web na estagdio de trabalho
do cliente.

As impressoes de diagnéstico podem ser impressas usando somente a interface do
usudrio. Elas ndo podem ser impressas com a Ferramenta de Gerenciamento de
Impressora na Web.

NOTA

Os trabalhos de Imprimir relatérios sdo armazenados na Fila de reimpressdo e
podem ser impressos novamente. Se Sobreposicdo imediata de imagem estiver
desativada e a funcdo Recuperar estiver ativada, entéo, um relatério de
configuracdo se tornard o dltimo trabalho na fila.

Usando a Interface do Usudrio

Para acessar a guia Imprimir relatérios:
1. Selecione o botdo Servigos no Painel de Controle.

2. Selecione Informacdes da Maquina no Menu Servicos.
A tela Informacdes da Maquina serd exibida.

3. Selecione a guia Imprimir relatérios.
4. Selecione uma das opgdes em Relatérios de Configuracdo:

8 Convidado

Relatérios de C &  Impresses de Diagnéstico

Imprimir Impresso de Teste de Configuragdo Imprimir Impressdo de Teste de Diagnostico

Imprimir Impressdo de Teste de Configuragéo Imprimir gmpfessiﬂ de Teste de Qualidade
E

Tmprimir Palhetas da Caneta Imprimir Impresso de Teste do Scanner

Imprimir Impressdo de Teste PostScript

Imprimir Todas as Impressdes de Teste
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e Configuracdo da Impressora - Um relatério de configuracdo de uma pagina
ser@ impresso.

e Definicoes da Impressora - Um relatério de uma pagina com as definices da
impressora serd impresso.

e Palhetas da Caneta - Um relatério de varias paginas com as defini¢cdes da
palheta da caneta serd impresso.

e PostScript - Um relatério de postscript serd impresso se postscript estiver
carregado.

e Todos - Todos os relatérios listados acima serdo impressos como um Gnico
trabalho.

5. Selecione entre as op¢oes de Impressoes de Diagndstico:
e Impressao de Teste de Diagnéstico
e Impressao de Teste de Qualidade da Imagem

e Impressao de Teste do Scanner - Disponivel apenas para impressoras com
atualizacdes de scanner.

6. Selecione Imprimir.

O item selecionado serd impresso.

Usando a Ferramenta de Gerenciamento de Impressora na Web

Os relatério de configuracdo podem ser obtidos com o uso da Ferramenta de
Gerenciamento de Impressora na Web.

1. Digite o URL usando o navegador da web para acessar a Ferramenta de
Gerenciamento de Impressora na Web (FreeFlow Accxes).

2. Clique na guia Utilitarios.

Jf FreoFiow Accxas

A partledesta paging, vort 2edos) obtoeuma Imaeessdo ce beste. Had apgbrs debestes
Aipinaiumiz

TabFriva Infersd b tadferigk Rrac E
lats Berral Cerfigompac s lefrgde E
l4atsLarasle Lerfgaac Sahugzar bubatarcaLisats
Fritunals Jupass & v alz

Fzhipzi o

AEROX,

LI R DRI Trime s S we wmeE

3. Selecione a subtarefa Impressdo de teste que é exibida.

4. Dependendo dos requisitos de informagdo, clique nos botdes Minimo, Normal,
Completo ou PostScript da impressao de teste.
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e Minimo - imprime os dados de configura¢do da Impressora 6279.
e Normal - imprime os dados de configuragdo e as informacoes das definicoes.

e Completo - imprime os dados de configuracdo, bem como as informacoes das
definicoes e das palhetas da caneta.

e PostScript - requer uma licenca e imprime uma pdagina de teste PostScript.

Relatério de Amostra de Teste de Configuracgdo (Impressora)

XEROX 6279 WIDE FORMAT - CONFIGURATION

CINTFOLLEA COMFIGURATION

qu..-'rtv.E: I'J3:":|§-'EIJI-B 10r 3% 63 ALY AHTED SETWOFK STAIUE FEADr

'R AR LHCED) SETWEFK He u;n:ssact:ar a1 3
cm :I'nl:llIH'l Celeran{A] 2.BEG#e EET IMSTALL CEY IKIKI B50-20-011- 3598
HEF WERE[M 2.3.%2 9-61.1cE HaCHIME WAME: 00=13-72-11-3E
BUH;E‘“EH .;!'33} mﬂ!ﬁﬁ:tll
OO EMABLE; [+ 1]
HAFO DIEK DRISE (430 E2A3
STOFE DEBUG Ch D15 ™
POSTECRIPT PEFTITIIN PTIALZED

THSED[ATE JMfCE QwIavei“E:  OISSALED

OFTICHAL COMTROLLER FEATUSES

15 EMABLEMENT: PRI J08 ADDOLMT [HE L JOENSE FRESTMM
PRIMT ALTTYa1I0K 25" J08 ACCOUWT WG EhaS.Z oFF
PRIMT EWABLE m Coa¥ ACTIVATIOM FRESEAT
CGM LICERSE ST&YLAR0 COPT EMeBLE: =
POSTECALPT LICERED HOT PRESEMT SCsM TO MET LICEREE FRESINM
POSTSCRIPT EMEELE il SCafl TO MET EMEELE: o
YERSATEL RAASTEF LIZEMSE- STeqIAR0 SCaf T PRONT LICERES FRESENF
YCRL LICEHSE ETRYIRO SCaf TO PRLNT EMSELE [
AUTOCAD LIGEMEE: FRESEN-

OTHER CAD LICEMSE FRZ3EW

ALSTER LICEMEE: PAZSINT

DI% CWERMAZTE LICZNSE: FRESEN

PEINT ENGINE CONFIGURATION

F TAMAEFE: 00,22, 04 RELEY T POWER TawER (aIMl: 3E
0T HAFDWARE ECCFESS 00 22 00 0k 48 B5 POVER S4VER TO FEET [MIMl: EE
'HI LI(EI"IS-E ETay1ARD MEDCA LSEGE

MOME LIWEWR i
HJ.I:P:I.hE [0 CSEFIAL WIHBER): QEI00% sREX 2]
RESOLUITION [DF1): E0D ERRZR LOZ

INSTALLED MECZA

BILL 1 SI2E: FOL_ & [H ROLL 3 SIIZ FELL 13 '
EOLL 1 TePE: EOMO ROLL 3 TYP: ECKD

RILL 1 Srafug AL. ANLL. 2 STAMUS: Fhik
ROLL 2 S[ZE: FOL. % IN ROLL & SIZE FCLL 17 N
BLL 2 TfPE: BOMD ROLL £ TYPZ [ ]

BALL 2 STATUS Pu_ AOLL 4 STAFUS: FLLL

COMMUNIGATION PARBMETERS

“CPIP IR ADMFEES 13,141 54,457
TCPYIP SUBKET MESK: £85.335 26E.Q
“CRy IR DEFAULT CATERWY; 13,141 84,1
RuRF /AP EHLELE FF

[HCF EMRSLE: (]

SCANMER COMFIGURATION

TeRE: EZTR JEHDIEF: vgrex
PROCLCT: - | SCAMEF LSKET (50 FTN: *

F ZARRIFE C.d.a-8

COLCF LIENSE: FREEENT

Este relatério € uma amostra de como a impressdo pode ficar.
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Relatério de Amostra de Impressédo de Teste de Configuracao

(Definicoes da Impressora)

SYSTEM SETTIKGS
ACTTVE PaRAMETEF SET
PETALE HAE:
E¥A FAEE EELE:
HESHATEH GUELIMG EWASLET:
LIAGUEE:
UATE FCARAT:

TIMEQUT 1S :

JE;
P :IT ruzs“va PRFAMETERS

E!(LIJS..I‘E E'-'BLE

TIREDUT

VAFGTH (WM

virTHUN LIMETH 124
Ca_DOMF PARAMETERS

FALETTE

VAHLAL SOMMERD:
KEW PLOT_DORkAMID
ETERT PLOT COHMAND
TP FORA_DOkkAND

[CHECESUA SHEELE:
ECM CHAARCTEF:

# SYRCH CHAFACTERS
EYMCH CHNRACTER:

FESCLUTI
PISTELEIRT MAAMETER

ED&
LEE CLE COUCF:

FOF QPTIALZE:
II}!;-HE 35 OLLATION
~0 35 LEWEL:

FI:F FLATTERIMG:

LAFL PaRAHSTERE:

XERCX 6279 WICE FORMAT

2
GZROr PRIMIEA

EvELy

Fr

3 ERGLIS

[WPEFIAL DALY
]

E]

3000.C

FF

SETFE JO3

E NRNDERUERERRELS ESUSy 2
E R -rETERENREE o g

'\.. g

FROCESSING DEFAULTS

SETTINGS

W33, FERAMETIRE
HECL HIDE
FAETTE HWE
FAETTE 5UACE:
MEFCE DOMITAOL DEFAULT
FEIWITIALIZE AFTER ZOF:
FTIﬁRPEIU.H:I]H

TG CRE PS5
FOFCE UMD LINE EWD3
FOFLE PPeX
L34 FAFAMETES
FALETTE HAWME
FALETTE 51LACE:
FAFER [I2:
CEM BALKBDUND:
YEEATEC PARMETERS
DHIFACER 5ET;
DENVICE EWLATION:
DEwICE BYFES FER LINZ

WILE:
WCEL RESO_LTICH:

3233873

-

OEET FIRIFTEISS

B
KECIL
FILE COWTIADL

JOB
FILE COWIAOL
400

LABEL GTATNG:
LaBEL FIAT. | COLLeTIN EHMELE OFF
LAEEL X DT TRAIL IMG B/ES S1E MAGIN K1 P
LagEL ¥ _DCeilou BOTTTe LKOEA E17E WARGIN (X1: e =
L&BEL RITATICH: a0 PAPEH S1IE DETECT: PLO™ SECTFIED
LsEEL s-m:]]'( [{k] EluAL sRY
LaEEL 51 18 MEDIA TYRE: BOHD
BOTICH MARGEN WHI: 1.37 HIREOF THE OFF
LEFT Memg[y i, 1.9F HEDIA E1ZE: MY SEET
RIFT m:hn:' : g ROrATE E‘HHIDEH J.E;u
DA kRGN 0; i L
USIIFIEATIN & (W LEST LIKE ECALE WIDE OFF
JETIFICATIDN v (WM ; BOTTIM TEF STAHP PRAENG:
DATA FORMAT ik Arm
CETALLT 03 FRICAZTY 5 K LE{‘- [l el CEHER
FINICHER 0°2TI0MS: RO FOLD ¥ LOCRTION ie): CENTER
COFIES: ! ATTATZOH: 0
SCALIMG WIDE RELATTVE
SCaLlmG (W Hi

Este relatério € uma amostra de como a impressao pode ficar.
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Relatério de Amostra de Palhetas da Caneta

XEROX 6279 WIDE FORMAT - PEN SETTINGS
PRINTER PATTERNS:
||i .xlll__-m.l_ﬂ&ﬁHHﬂmll
8 23 486 70 S04 87934489 5617 18 192021 3229 24 29 36 27 26 29 3031 32 33 24 I3 D6 17 M0 A0 41 42 43 a4 45 05 4T 48 49
USER PATTERNE:
|I:EEEEEEIIEEEEEI
L 5091 52 535455 55 57 50 00 60 61 6263
PEN PALETTE: 1
NI pea: 'i:i ’:.a E.u E.u Y E=n = in s.a E.- o i'n
i Bememfng  pmee Gppe fapes Bape dmpes fmes fpe dpp fng t
£ o Po s i e P Fu P= f= P f= Pn  P=
%&am Bre  Bay  Bme dme gmr Bmr feg & Ba3 &hs Emp o Ba3
T = P= =2 o P f» Pn Is P= P= §= P»
B, [IYR PYON YRS YRS PO PO PO YR PR (YR YT 1Y
e [0 -r.ﬁu ET- i.'- l‘.'- tn 3.'» ‘.)l ?ﬁ- §fll- El! :‘.u E?n
TP IR PO PO (YR YR PO PO PR SO T YR 1Y
%ﬂ:am YR P O O (YR YO R PO R OO Y Y
£ e bm i‘.n ?ﬂ- . !'.'- !'.'u e b ?:i s "= =
o XU PORN YR b g‘&: per  fep o Ba PO FOR PO YRR Y
Shian awa- o im ;:n - Eﬂ E:: f fx -?n !.:"‘ E- !::
Bheu . L FTRE ORI YR YR YRR VI (YR TR TR YRR TR Y
3 [t -] L - i
-l 2 o] k-] ha g' E r.'ﬂ- rl am I" Eﬂ %] 3‘“ rL!
. VI PR YR YRR YO TR T YO YR (YO T
L, B, fu Pw P P oBo= OB OB A M OB
S8 q YR P PO YR Y R TR YR (TR YR TR Y
T o R DN S S L LI TR i
g #ap f1r Fpy feg e Fap Bes Bn Bmp R e B
B . i ORI T C U R S T
. PYRE PO FYONE YRR T T Y™ O TTRN TN 1Y T 11O &Y
T2 s O - S Y SR - S S N Y
BRmLE, PP PR OO O (TR YR TR YRR (TR TR (VI O
e, R A~ WO A" WO M - S - SN S T S -
Ehan, FOPRIE YR YR YR (YR (YO PR YR YR O YR (1
FiM & i -5 k-] 1 =] L2 i kL
Rem. B i o fn o fn fnofn o fm B B B OB B
B e ST SR S N« N SR « - Mmoo
o LT ey #pp  &rr Bes dpe ¥re mmr kmn foe fhe B
£ g NN S S SR S S T S S W )
BERe . PP Y PO PR PO Y PO R (YR CYR (YO 1Y
o S o O - T~ S = T - N T A C I - S o R -
BB o Brr dee e der B Ber dee Gmp fme fry fnr Em
LY . oM P PR PN OFL IR Ik Ik B B B
2o Fre  be dms dmr far ber B of B B B B
o Cr - T T R S - S - R S - S R <
*Bha Fro Far Fre Bae Do Bae opmp fnr Bm Bm f B
BBl ou: b = < T < T - T R T < < T = T =
BREN o XTI (TR YR T TN < TR S S T N 1T R <Y S T S T TR T
i e b fh B B R e (R P
o FYPREE TN PYRNN YO PYRRNE FYON TYONNE (YRR (YO TN 1T I 1Y
e, =oom P T
.., LR E G

NOTA

Este relatério é somente uma amostra de como a impressdo pode ficar.
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Relatério de Amostra de Teste PostScript

Adobe PostScript 3

3017.102

XEROX 6279 WIDE FORM (V: 13.0, B: 006)

RAM:136314860

NOTA

Este relatério € uma amostra de como a impressdo pode ficar.

Guia Configuracao da Maquina

A guia Configuracdo da Maquina exibe configuracoes, versdes do software e a
disponibilidade das op¢des de componentes, conforme mostrado abaixo:

Informacoes da Maquina

8 Convdado

XEROX 6279 WIDE FORMAT: CONFIGURAGAD
CGNF[GUR.M;AG CONTROLADORA
DATAMHORA 09/23/2008 22.29 j
cPU; Intel(R) Celeren(R) 430
VERSAC BSP; 2622961 fce
FIRMWARE: bfm
NOM. DA VERSAC 09221025
RAM (MB): 2048
UNIDADE DE DISCO RIGIDG[MB): 76293
STATUS DA REDE AVANCADA: READY
ENDERECO HW REDE AVANCADA QEIELFDT6T.9F
DIG. CHAVE INSTALAGAO (KK} 80C-6E-08B-454-A0-AB2
e PO [-)
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Acesso a Configuracao da Maquina

1. Selecione o botdo Servigos no Painel de Controle.
O Menu Servigos serd exibido.

2. Selecione Informacoes da Maquina no Menu Servicos.
3. Selecione a guia Configuragdo da maquina.

B Cconvidado

Informacoes da Maquina

e——

= e N e
Configuragio da Maguina i

XEROX 6279 WIDE FORMAT: CONFIGURACAO

CGNF[GURA&ACI CONTROLADORA =
DATAHORA: 09/23/2008 22:29 j
CPU; Intel(R) Celaron(R) 430

VERSAC BSP: 2622961 fch

FIRMWARE: bfm

NOM, DA VERSAC 09.221025

RAM MB); 2048

UNIDADE DE DISCO RIGIDO(MB): 76293

STATUS DA REDE AVANCADA: READY

ENDEREGO HW REDE AVANGADA: OB/ ELFD1:619F

DIG. CHAVE INSTALAGAD (KK} 8DC-EE-03B-454-A0-AB2
TIPS PTeTT I YOI )

Guia Informacoes sobre o Trabalho

A funcdo Informacoes sobre o Trabalho exibe detalhes da fila de trabalhos atuais
e informacoes de discordéncia, além de permitir cancelar trabalhos indesejados.

&% Administrador

Informacoes sobre o Trabalho

‘Tudus Ativar Discordéncia Reimprimir

10 Trabatho JMiniatura JNome do Trabalho JFormato [ramanhe [prioridadefstatus |
Selecionar tudo
19 Copiar Raster 0 10 Concluir [—|
Selecionar
nenhum 18 . Copiar Raster 0 10 Concluir
ey 17 Digitalizar para Caixa Postal Raster 0 10 Concluir
selecionado
16 Digitalizar para Caixa Postal Raster 0 10 Concluir
15 italizar para impressora remota  Raster 0 10 Concluir
14 italizar para impressora remota  Raster 0 10 Concluir
13 italizar para impressora remota Raster 0 10 Concluir
12 Digitalizar para Caixa Postal Raster 0 10 Concluir
1 Digitalizar para Caixa Postal Raster 0 10 Concluir
10 Digitalizar para Caixa Postal Raster 0 10 Concluir | o
=4

Vocé pode optar por exibir condi¢oes de status diferentes dos trabalhos, incluindo:
tipos
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Informacées da Maquina

Todos, Ativos e Discorddancia.

Todos os campos exibidos incluem:

Acesso as Informacoes sobre o Trabalho

ID do Trabalho
Selecione

Nome do Trabalho
Formato

Tamanho
Prioridade

Porta

Status

Informacgdes sobre o Trabalho exibe o status do trabalho de impressao atual. Também
permite parar e/ou excluir o trabalho de impressao atual da meméria.

Selecione o botdo Servigos no Painel de Controle.

1.

O Menu Servicos serd exibido.

Selecione Informacoes da Maquina no Menu Servicos.

Informacoes sobre o Trabalho

—_—
‘Tndus Ativar Discordéncia Reimprimir

. Selecione a guia Informacoes sobre o Trabalho.

& Administrador

[rD Trabalho IMmmtum INome do Trabatho

Jrormato [Tamanno [priondade|status |

elecionar tudo
Copiar
Selecionar
" . copir

nenhum

seT:;s:fz;u 17 Digitalizar para Caixa Postal
16 Digitalizar para Caixa Postal
15 ...italizar para impressora remota
14 italizar para impressora remota
13 italizar para impressora remota
12 Digitalizar para Caixa Postal
1 Digitalizar para Caixa Postal
10 Digitalizar para Caixa Postal

Raster

Raster

Raster

Raster

Raster

Raster

Raster

Raster

Raster

Raster

0

10

Concluir [~

Concluir

Concluir

Concluir

Concluir

Concluir

Concluir

Concluir

Concluir

Concluir o

e Todas
e Ativos

¢ Discorddncia

para o Menu Servicos.

412

. Selecione um dos itens a seguir para exibir trabalhos desse tipo:

. Selecione o botdo Servigos no Painel de Controle para sair dessa tela e voltar
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Guia Administracao

A guia Administragdo é acessada e mantida por um Administrador de Sistema
designado, se o ambiente garantir isso. Sendo assim, o acesso pode ser protegido
por senha, conforme indicado pelo simbolo de cadeado e chave.

Consulte o Administrador do Sistema para solicitacdes associadas as funcdes abaixo.

Esta fungdo fornece muitas configuragdes avancadas "ocultas” da impressora, como
as configuragdes de rede para conexdo a uma impressora remota e as alteracoes
no painel de controle.

8 Convidado

Informagdes da Maquina

. . &
Y Administracéio

B s 2 .

Administracéio
Geral

@ .

Painel de Controle Configuracdo de Rede

e Administracdo Geral - Altere as configuracdes de data e hora, contabiliza¢éo do
trabalho, desligamento e reinicio e a senha

o Configuracdo de Rede - Configure as conexdes a uma impressora remota

e Painel de Controle - Configuracdes de som, temporizadores, calibra¢do da tela
de selecdo por toque

Acesso a Administracao

1. Selecione o botdo Servigcos no Painel de Controle.
O Menu Servicos serd exibido.

2. Selecione Informacdes da Maquina no Menu Servicos.
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Informacées da Maquina

3. Selecione a guia Administracéo.

a Convidado

Informacoes da Maquina

| S S [ I 2
Administragio

=] =)

B s
Administragdo
Geral

&
Configurado de Rede

&
Painel de Controle

4. Insira a senha de Administrador, se necessdrio, ao selecionar uma funcdo.

Para obter informacdes detalhadas sobre a guia Administragdo, consulte o Capitulo
3, Administracdo do sistema.
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Manutencao

Este capitulo descreve como substituir consumiveis e limpar a maquina.
e Substituindo consumiveis

- Colocando o toner

- Substituindo o frasco de toner usado

e Limpando a maquina

Substituindo consumiveis

Os consumiveis a seguir acompanham a maquina. Recomendamos usar estes
consumiveis porque foram feitos de acordo com os padrdes que atendem ds
especificacbes da maquina.

DICA

O uso de consumiveis ndo recomendados pela Xerox pode comprometer a
qualidade da imagem e o desempenho da maquina. Use somente consumiveis
recomendados pela Xerox para a maquina.

Tabela 15: Substituindo consumiveis

Tipo de consumivel Codigo da peca  Qdd/Caixa Duracdo esperada

Cartucho de toner 6R01374 1 item/1 caixa | 11,8K pés lineares / 3,6 Km
(800 g/m) /34,2K pés quadrados, com
3% de cobertura de area

Frasco de toner usado 8R13058 1 item/1 caixa | 98,4K pés lineares/ 30 Km
/ 285,4K pés quadrados
NOTA
Recomendamos ter um cartucho de toner adicional @ mdo.
NOTA
A forma como é feito o pedido de novos frascos de toner varia dependendo do
contrato.
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Manipulando consumiveis
e Sigaasinstrucoes de armazenamento dos consumiveis expostas nas embalagens.

e Aoarmazenar os cartuchos de toner, € melhor armazend-los na posicao horizontal
do que na vertical.

e Nado desembale os consumiveis até o momento em que for necessdario.
e Evite armazenar consumiveis em:

- Locais quentes e imidos

- Locais proximos a fogo

- Locais expostos a luz solar direta

Locais empoeirados
e Antes de usar os consumiveis, leia com atencao as instrucoes e precaucoes na
embalagem.

e Verifique o c6digo de peca dos consumiveis e entre em contato com o Centro
Xerox de Atendimento ao Cliente para fazer pedidos.

e Siga as instrucoes de descarte para toner e frascos de toner usados.

Colocando o toner

Quando somente uma pequena quantidade de toner restar no cartucho, a maquina
poderd parar durante a impress@o e exibir uma mensagem. Se isso acontecer, coloque
o toner e continue imprimindo. Verifique se a maquina parou antes de seguir as
etapas abaixo.

DICA

Ao colocar o toner, ele pode respingar e sujar o chdo. Recomendamos cobrir
o chdo com papel antes de colocar o toner. Cuidado para que o toner ndo
caia nas suas maos e roupas.

1. Abra a tampa da porta de abastecimento de toner.
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Manutencao

2. Localize um cartucho de toner de substituicdo. Agite delicadamente o cartucho
de toner, aproximadamente 20 vezes, para carregar o toner uniformemente.

20x

3. Prenda o cartucho de toner na porta de abastecimento do toner.

4, Alinhe o entalhe do cartucho de toner com o lado direito da porta de
abastecimento do toner.

5. Abaixe o lado esquerdo do cartucho de toner e empurre-o para a porta de
abastecimento do toner até ouvir um clique.

6. Deslize a alavanca de abastecimento do toner para a esquerda e alinhe-a com o
simbolo triangular.

A tampa na parte inferior do cartucho de toner se abrird e o toner sera liberado
para a maquina.
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7. Dé batidas repetidas na parte de cima do cartucho de toner, até que todo o toner
do cartucho seja carregado.

9. Remova o cartucho de toner levantando-o.
10. Feche a tampa da porta de abastecimento do toner.

Descarte os cartuchos de toner usados, conforme as instru¢cées na embalagem do
toner de substituicao.
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Substituindo o frasco de toner usado

Quando o frasco de toner usado estiver cheio, uma mensagem aparecerd na tela de
selecdo por toque. Resolva o problema conforme as instrucoes a seguir.
A aviso

Veja os avisos e instrucdes especiais nos frascos de toner a respeito de um
manuseio e descarte seguros.

DICA

Na substituicdo do frasco de toner usado, ele pode respingar e sujar o chdo.
Recomendamos cobrir o chdo com papel antes de colocar o toner.

1. Certifique-se de que a maquina esteja parada e levante a trava de liberagdo da
unidade superior para abri-la.

i 4 —~

2. Usando ambas as mdos, levante firmemente a unidade superior para a posicdo
vertical.
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3. Abra a porta do frasco de toner usado no lado direito da maquina para acessar
o frasco de toner usado.

4. Remova o frasco de toner usado levantando-o delicadamente, puxando-o na sua
direcdo e, em seguida, puxando o frasco para baixo.

5. Cubra o orificio resultante da remocdo do frasco de toner usado com a tampa
fornecida.

DICA

Descarte o frasco de toner usado, conforme as instrucdes na embalagem de
substituicdo.
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6. Instale o novo frasco de toner usado.

NOTA

Ao instalar um novo frasco de toner usado na érea especificada, verifique
se o frasco estd assentado atras da pequena lingueta na parte inferior para
que fique preso com firmeza no lugar. Caso contrdrio, a maquina talvez ndo
detecte que o frasco esta no lugar.

7. Feche a porta do frasco de toner usado.

DICA

Antes de fechar a unidade superior, puxe esta alavanca na sua dire¢éo. Para
evitar que o 6leo de suas mdos tenha contato com as partes de metal da
magquina, toque somente as partes verdes.
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9. Empurre a unidade superior para baixo com firmeza até que trave.

NOTA

Se o frasco de toner usado nao for colocado corretamente, uma mensagem
aparecerd na tela de selecdo por toque quando vocé fechar a unidade
superior e a maquina ndo ficard no estado Pronta.

Limpando a maquina

Esta secdo fornece instrucdes sobre como limpar a maquina.
Nao use outros agentes de limpeza que néo sejam agua, detergente neutro ou liquido
para limpeza de lentes/vidro da Xerox.

A AVISO
Para reduzir o risco de choque elétrico, desligue a maquina antes de limpa-la.

@ CUIDADO

Nao utilize benzeno, solvente de tinta ou outros liquidos volateis na maquina.
Essas substdncias podem descolorir, deformar ou rachar as tampas.

® cuipapbo

Limpar a maquina com uma quantidade excessiva de dgua pode provocar
problemas no funcionamento da méquina e/ou danos aos documentos
durante a impressdo.

1. Desligue-a conforme indicado na sec@o Procedimento de desligamento do sistema.

2. Limpe delicadamente somente as superficies exteriores da impressora com um
pano Gmido e macio.

NOTA

Pode-se também aplicar uma pequena quantidade de detergente neutro ao
tecido Gimido para a remocgdo das manchas mais resistentes.

3. Seque as superficies limpas com um pano macio e que ndo solte fiapos.
4. Depois que todas as superficies estiverem limpas, ligue a maquina conforme
indicado na secao Procedimento de ligamento do sistema.
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Solucao de problemas

Este capitulo descreve problemas que podem ocorrer com a maquina e as solucdes
recomendadas. Os topicos deste capitulo incluem:

Problemas gerais
Problemas durante a impressdo
Mensagens de Erro

Atolamentos de papel

Problemas gerais

Esta secto descreve problemas que podem ocorrer com a maquina e os
procedimentos para resolvé-los.

Se a maquina ndo funcionar adequadamente apés a execucdo da pesquisa de defeito
recomendada nas paginas a sequir, entre em contato com o Centro Xerox de
Atendimento ao Cliente.

Se vocé pensa que um problema estd ocorrendo com a maquina, verifique seu status
e a tabela a sequir.

A\ aviso

A mdaquina contém equipamento de medida de precisdo e usa fonte de
alimentagdo de alta tensdo; portanto, nunca abra ou remova as tampas da
maquina que estdo presas com parafusos, a menos que seja especificamente
instruido a fazé-lo, porque um componente de alta tensdo pode causar choque
elétrico. Ndo tente alterar a maquina ou suas pecas porque isso pode resultar
em fogo ou fumacga.
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Tabela 16: Problemas gerais

Erro Solucdo

A tela de selecdo por
toque esta escura.

Verifique se a maquina estd conectada a uma fonte de
alimentagdo com a voltagem correta, se o plugue foi
conectado e se os interruptores de alimentacdo e do disjuntor
estdo ligados.

Se o botdo Economia de energia no painel de controle estiver
aceso, a mdquina estd no modo de Economia de energia.
Selecione o botdo Economia de energia para cancelar o
modo de Economia de Energia.

Ajuste o contraste da tela de selecdo por toque usando o
botdo do lado direito da tela.

Ndo é possivel inserir
documentos

Verifique se h@ mensagens de erro na tela de selecdo por
toque e execute as medidas corretivas indicadas na tela.

Reinicie o sistema para ver se isso corrige o problema.

Se a condi¢do ndo melhorar, entre em contato com o seu
representante de servigos.

Atolamentos de material
ocorrem com frequéncia

Verifique e remova os pedacos soltos de material de dentro
da maquina.

Verifique se o material ndo esta enrolado, dobrado, enrugado
ou rasgado. Substitua o material caso haja uma dessas
condicoes.

Verifique se o material esta colocado corretamente.
Recoloque o material se necessario.

Verifique se o material adequado esta sendo utilizado. Use
apenas o papel recomendado por seu representante técnico.

Uma mensagem de falha
ou erro é exibida na tela
de selecdo por toque.

Siga as instrucdes especificas na tela de selecdo por toque.

Se a condi¢do ndo melhorar, entre em contato com o seu
representante de servigos.

Problemas durante a impressao

A tabela a seguir ajudaré a solucionar problemas ocorridos durante a impressao.
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Tabela 17: Problemas durante a impressdo

Sintomas Solucdo

Ndo foi possivel
imprimir.

Ligue o disjuntor (interruptor principal de alimentacdo) e o
interruptor de alimentacao.

Selecione o botdo Informacgoes da Maquina e confirme se a
impressora estd on-line.

Verifique se o cabo de rede esta conectado.

Verifigue a mensagem de erro e siga as instru¢des na tela de
selecdo por toque para resolver o problema.

Configure o endereco IP corretamente.

Verifique se estd sendo executada uma operacdo de interrupcdo.
Se estiver, cancele a operacdo de interrupcdo.

Impossivel imprimir
usando a bandeja de
alimentacdo manual.

Insira o material de tamanho adequado, conforme a mensagem
que aparece, e imprima novamente.

O material fica
atolado ou amassado
com frequéncia.

Verifique se o tipo certo de material estd colocado
adequadamente.

Certifique-se de empurrar a bandeja de material até que pare.
Se o material estiver imido, substitua-o por um novo.

Selecione as séries de tamanho de material e o tipo de material
que correspondem ao material colocado na maquina.

Abra a unidade superior da méaquina ou deslize o material para
fora da gaveta de materiais para remover materiais rasgados ou
objetos estranhos.

As impressoes estdo
muito claras.

Verifique se a mensagem para colocar toner estd sendo exibida.
Se estiver, coloque toner.

Ajuste a densidade do toner usando a Ferramenta de
Gerenciamento de Impressora na Web. Selecione Configuracdo
> Impressora > Configuracdo da Impressora

> Densidade do Toner.

As imagens na
impressao estdo
enviesadas.

Verifique se o material esta colocado corretamente.

Certifique-se de empurrar a bandeja de material até que pare.
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Sintomas

Solucdo

Parte daimagem esta
ausente, manchada
ou sem nitidez na
impressao.

e Se o material estiver tmido, algumas partes da imagem podem
ndo serimpressas ou a impressdo pode ficar manchada ou pouco
clara. Substitua o material dmido por material novo e seco.

e Se o material estiver dobrado ou enrugado, remova o material
com defeito e substitua-o por um novo.

e Verifique na tela de selecdo por toque se a mensagem “Pouco
toner” é exibida.

Aparece sujeira em
intervalos iguais.

inter

e Imprima algumas paginas para tentar remover a sujeira que
pode ter ficado no trajeto de alimentac¢do do papel.

e Seisso ndo resolver o problema, entre em contato com o Centro
Xerox de Atendimento ao Cliente. As partes internas podem ter
ficado sujas.

A impressao tem
pontos pretos.

Priniter

Entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
Os componentes internos podem ter ficado sujos.

A impressdo tem
linhas pretas.

mT

Entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
Os componentes internos podem ter ficado sujos.
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Solucdo de problemas

Solucdo

Aparecem pontos
brancos em dreas de
preenchimento preto.

=)

¢ Ajuste a densidade da impressdo.
e Coloque o tipo correto de material.

e Se o tipo correto de material estiver carregado e o problema
persistir, entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento
ao Cliente. Os componentes internos podem ter ficado sujos.

O toner mancha ao
ser esfregado com o
dedo.

O toner ndo fundiu
com o papel.

O papel ficou sujo de

—
o
>
1]
=

Frinter

e Certifique-se que o material ndo esteja imido. Se o material
estiver mido, substitua-o por um novo.

e Ligue o aquecedor de papel, se estiver desligado. O interruptor
encontra-se ao lado do frasco de toner usado.

e Coloque o tipo correto de material.

o Verifique se as configuracdes corretas de material foram
selecionadas.

e Altere a configuracdo de nitidez.

e Defina a espessura do material e ajuste a alavanca de espessura
do material no scanner, se necessario.

A @rea inteira do
papel estd impressa
em preto.

Entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
Pode haver um erro interno da maquina.

Nenhuma impressdo
é feita.

—

Entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
Pode haver um erro interno da maquina.

Parte da imagem se
perdeu na borda do

papel.

e Verifique se a série correta de material foi utilizada.

e Seaimagem exceder a drea de impressdo da maquina, diminua
a Grea de impressao do original.
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Sintomas Solucdo

A impressdo exibe
uma quantidade
excessiva de fundo. |e Verifique a qualidade do original.

o Verifique se a configuracdo de densidade da imagem estd correta.

e Reduza a configuracdo de densidade.

e Aumente a configuracdo de Supressdo do Fundo.

Mensagens de Erro

Esta se¢do descreve como resolver o problema quando é exibida uma mensagem
de erro.

As mensagens de erro exibidas variam dependendo da situacdo especifica e do erro
envolvido. As mensagens serdo exibidas como uma tela suspensa que cobre a maior
parte da tela embaixo delas. A tela de erro fornece um diagrama e uma descri¢do

textual do problema, além das instrucoes a serem seguidas. Veja o exemplo abaixo.

8 Convidado

X Fechar aPorta Aberta

A unidade superior esta aberta.

Para continuar a operacdo, feche a
unidade superior.

Codigo de era: 077300

NOTA

A maior parte dos erros continuard na tela até que vocé os corrija, mas alguns
poderdo ser fechados. As telas de erro na cor @Gmbar avisam que o sistema ird
desligar, se o problema nao for corrigido. Os erros de baixa prioridade séo exibidos
na cor cinza.

Atolamentos de papel

Se ocorrer atolamento de papel, a maquina ird parar, emitird um alarme e uma
mensagem de erro serd exibida na tela de selecdo por toque. Remova o papel atolado
de acordo com a mensagem exibida. Os atolamentos de papel podem ser eliminados
com a maquina ligada. Quando a alimentacdo for desligada, toda informacdo
armazenada na meméria da maquina serd apagada.
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NOTA

Sempre verifique a mensagem da tela de selecdo por toque para identificar o
local de um atolamento de papel, antes de tentar solucionar o problema. Abrir
a bandeja de material antes de saber o local do atolamento de papel pode rasgar
o papel, deixando pedacos dentro da mdaquina. Esses pedagos podem causar
falhas no funcionamento da maquina.

NOTA

Se um pedaco do papel atolado permanecer dentro da maquina, a mensagem
de atolamento de papel ndo desaparecerd da tela de selecGo por toque.

Se uma mensagem de atolamento de papel for exibida apés o papel ter sido
removido, é provavel que haja atolamento em outro local. Elimine-o seguindo as
instrucoes da mensagem. Quando o atolamento de papel for eliminado, aimpressdo
serd retomada automaticamente do estado anterior ao atolamento.

A aviso
Ao remover papel atolado, certifique-se de ndo deixar pedacos do papel na

maquina. Um pedaco de papel deixado na maquina tem potencial para causar
um incéndio.

A\ AVISO

Se uma folha de papel estiver enrolada em torno do rolo calefator, ou estiver
dificil ou impossivel de ver o atolamento, ndo tente remové-lo sozinho. Ha perigo
de ferimentos ou queimaduras. Desligue a maquina imediatamente e entre em
contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.

@ CUIDADO

Nao toque nos componentes dentro da maquina. Isso pode causar defeitos de
impressao.

Visor de atolamento do papel

O local onde ocorreu o atolamento de papel serd exibido em um diagrama na tela
de selecdo por toque. Elimine o atolamento de papel seguindo as instrucoes na tela.

Os atolamentos podem ocorrer nas seguintes areas:

Gavetas (papel em rolo) - A configuracdo padrdo é a de uma gaveta (Gaveta 1),
mas uma segunda gaveta adicional podera ser adquirida (Gaveta 2).

Bandejas (Folhas individuais) - Duas bandejas de folhas individuais podem ser
adquiridas em vez de uma segunda gaveta (Bandeja 3 e Bandeja 4).

Bandeja de alimenta¢do manual
Unidade superior

Fusor

/N
AN AVISO

Ndao toque em nenhum dos componentes da maquina de alta temperatura ao
remover os atolamentos de papel. Cuidado para ndo prender os dedos.
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Atolamentos de papel na Gaveta 1 ou na Gaveta 2

Siga o procedimento abaixo para remover os atolamentos de papel nos alimentadores
de rolo, e recoloque papel em rolo.

Processando...

8 Convidado

X Limpar Caminho

1. Abra a Bandeja.

2. Siga a etiqueta para remover
o material atolado da Bandeja.

3. Feche a Bandeja.

Codigo de erro: 077-123

1. Se o atolamento de papel estiver na Gaveta 1, puxe delicadamente a Gaveta de
Material dos Rolos 1 e 2.
Se vocé tiver uma configuracdo de quatro rolos e o atolamento de papel estiver
na Gaveta 2, puxe delicadamente a Gaveta de Material dos Rolos 3 e 4.

2. Se o atolamento de papel estiver na Tampa da Gaveta, encontre a Trava da
Tampa da Gaveta no lado direito e puxe-a na sua direcdo para abri-la. Remova
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o papel e, em seguida, empurre com firmeza a Tampa da Gaveta de volta para
a posicao fechada.

3. Seaborda de ataque do material estiver dobrada ou muito danificada de alguma
maneira, descarregue-o manualmente:
a) Rebobine o material de volta para o rolo do qual ocorreu o atolamento
girando-o na sua direcdo.
b) Puxe a quantidade desejada de papel danificado na sua direcdo e corte em
linha reta com uma tesoura.

c) Recoloque o papel girando o rolo até que a borda de ataque fique presa no
cilindro. A maquina avancaré o papel automaticamente.
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4. Se o papel no rolo estiver danificado ou enrugado, pressione o botdo
Avanco de Material:
A maquina avancard o papel e cortard a borda de ataque.

NOTA

Se quiser cortar uma quantidade maior de papel, pressione e segure o botdo
Avanco de Material até cortar a quantidade desejada.

NOTA

O botdo dianteiro avanca e corta o rolo 1, e o botdo traseiro avanca e corta
orolo 2. Se vocé estiver usando a gaveta inferior, o botdo dianteiro avancara
e cortard o rolo 3, e o botdo traseiro avancard e cortard o rolo 4.

5. Remova o pedaco de papel que foi cortado da area do cortador.
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Atolamentos de papel na Bandeja 3 ou na Bandeja 4

Se a maquina tiver varias bandejas para folhas individuais e ocorrer um atolamento,
remova o papel atolado e recoloque-o nas bandejas de folhas individuais de acordo
com o seguinte procedimento.

8 Convidado

X Limpar Caminho

1. Abra a Bandeja 3.

2. Siga a etiqueta para remover
o material atolado da Bandeja 3.

3. Feche a Bandeja 3.

Codigo de erro: 077-123

1. Retire delicadamente a gaveta da bandeja superior de material da Bandeja 3 ou
a bandeja inferior de material da Bandeja 4.

2. Remova o papel atolado.
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3. Empurre a bandeja de material delicadamente para dentro, para feché-la.

Atolamentos de papel na bandeja de alimentacdo manual

Remova os atolamentos de papel da Bandeja de Alimentacdo Manual seguindo o
procedimento abaixo.

Pronta...
Inserir Documento a Convidado

X Limpar Caminho

Ocorreu um atolamento de material
na bandeja de alimentagdo manual.

Remova o material atolado
da bandeja de alimentacdo manual
para continuar a operagéo.

Cédigo de erro: 077112

1. Se o papel atolado estiver visivel na Bandeja de Alimentacdo Manual, puxe-o na
sua direcdo para remové-|o.

6-12 Solugdes para Grandes Formatos Xerox® 6279°
Guia do Usuério da Impressora



Solucdo de problemas

NOTA

Cuidado para ndo danificar o papel. Certifique-se de que nenhum pedaco
de papel permaneca na maquina.

2. Seo papel atolado nao estiver visivel na bandeja de alimentacdo manual, levante
a trava de liberac@o da unidade superior para liberd-la.

5. Remova gentilmente o papel tomando cuidado para nao rasgd-lo. Se o papel
rasgar, certifique-se de que todo papel rasgado seja removido da maquina.
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6. Puxe a alavanca de liberaco da unidade superior na sua diregdo.

NOTA
Certifique-se de tocar somente na parte verde da alavanca.

7. Feche com firmeza a Unidade Superior até que trave.

Atolamentos de papel na unidade
superior

Remova os atolamentos de papel da unidade superior seguindo o procedimento
abaixo.
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Pronta...

Inserir Documento a Convidado

X Limpar Caminho

Ocorreu um atolamento de material
na bandeja de alimentagio manual.

Remova o material atolado
da bandeja de alimentacdo manual
para continuar a operagdo.

Codigo de erro: 077-112

A\ aviso

Nd&o toque em nenhum dos componentes da mdaquina de alta temperatura
ao remover os atolamentos de papel. Cuidado para néo prender os dedos.

1. Levante a trava de liberagdio da unidade superior.

i 4 —
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3. Puxe lentamente o papel atolado na sua direcéo para remové-lo.

NOTA

Verifique se hd e remova quaisquer pedacos de papel rasgado. Restos de
fragmentos podem causar atolamentos futuros e defeitos de qualidade de
imagem.

Atolamentos de papel no fusor

Execute o procedimento a seguir para remover atolamentos de papel no fusor.
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Processando...

X Limpar Caminho

Solucdo de problemas

a Convidado

Ocorreu um atolameno de material
na érea do fusor.

1. Abra a unidade superior.
2. Abra a porta do fusor.
3. Remova o material atolado.

4. Feche a unidade superior.

Codigo de erra: 077-113
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3. Usando uma das alavancas verdes de cada lado da porta do fusor, levante a
porta do fusor e localize o papel atolado.

A AVISO

Ndo toque em nenhuma parte da porta do fusor, com exce¢éo da alavanca
verde. Os componentes estardo quentes. Cuidado para ndo prender os dedos.

4. Enquanto mantém aberta a porta do fusor, remova o papel atolado da parte
traseira.

NOTA

Cuidado para ndo rasgar o papel. Se o papel rasgar, certifique-se de que
todo papel rasgado seja removido da maquina. Restos de fragmentos no
trajeto do papel podem casuar atolamentos futuros e defeitos de qualidade

de imagem.

5. Feche a porta do fusor.
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6. Empurre a alavanca de liberacdo da unidade superior para frente.
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Anexo

Este capitulo contém diagramas, descricdes e especificacdes da Xerox 6279 para
Grandes Formatos sobre os seguintes itens:

e Requisitos de espaco, elétricos e ambientais
e Especificacoes

e Opcoes

e Ferramentas cliente

e Cuidados e limitacoes

Requisitos de espaco, elétricos e
ambientais

O diagrama abaixo ilustra os espacos minimos necessdrios para a operacdo normal,
substituicdo dos consumiveis e manutencdo da Solucdo para Grandes Formatos
Xerox 6279 com Servidor de Impressdo FreeFlow Accxes. O seu representante Xerox
fornecerd o suporte necessdrio para a correta instalacdo da impressora.

Se vocé tiver que mover a maquina posteriormente, entre em contato com o seu
representante Xerox, uma vez que um novo nivelamento ser@ necessdrio.

A area de ocupacdo recomendada para a impressora é de 11,9 m2 (128 pés
quadrados). O espaco necessario do chéo até a primeira obstrucdo acima da altura
da cabeca, dentro dos requisitos de espaco para o chdo, & de 2135 mm (84 pol.).
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3 ﬁ_
30,4 pol. (1.000mm)
= | | 4T
Copiadora/Tmpressora
33,3 pol. (847mm) 132 pol.
I|| . | (3.347mm)
| 3
. *la 61 pol. (1.550mm) "l .
304 pol. (1. 30 4pal (1.00
T I
24 pol. {61 0mm}) 24 pol. (61 0mm)
Mo il
59 pol. (1. 500mm}
140 pol 128 £ (11,39 m")
N Area de ccupacio
{3.550mm) recomendada

As tabelas abaixo fornecem requisitos de espaco e dimensdes da maquina.

Tabela 18: Requisitos de espaco

Altura Espacgo de 2135 mm (84 pol.) do chdo até a primeira obstrugdo
acimada altura da cabeca dentro dos requisitos de espacgo para
o chdo

Largura 3.550 mm (140 pol.) recomendados; minimo de 2.770 mm (109
pol.)

Profundidade 3.347mm (132 pol.)

Tabela 19: Dimensdes da mdaquina

Altura 1.400 mm (55,1 pol.) - com IU
Largura 1.550mm (61 pol.) - com IU
Profundidade 847 mm (33,3 pol.) - com Controladora

Tabela 20: Peso da maquina

Peso Peso para envio

10T

243,58 kg (244 kg)

298,92 kg (299 kg)

U

6,12 kg (6,1 kg)

6,80 kg (6,8 kg)

Controladora

8,71 kg (8,7 kg)

11,07 kg (11 kg)

I0T instalado com IU e
Controladora

258,55 kg (259 kg)

316,61 kg (317 kg)

Opcional de 2 Rolos

36,51 kg (36,5 kg)

61,23 kg (61 kg)

Opcional de 2 Bandejas

64,00 kg (63 kg)

83 kg (183 Ib)
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As tabelas abaixo detalham os requisitos de temperatura e umidade e os detalhes
de emissdo de calor e ruido audivel.

Tabela 21: Requisitos ambientais

Intervalo de temperatura

10 - 32 graus Celsius (50 - 89 graus Farenheit)

Umidade

15 -85 % de Umidade Relativa

Tabela 22: Emisséo de calor e ruido audivel

Base da impressora IU
Emissdo de calor 7319 BTU/hora em funcionamento |Nenhum
1768 BTU/hora em espera
Ruido audivel 7,5 B (A) em funcionamento Nenhum

6 B (A) em espera

Especificacoes

Atabela asequir lista as especificacoes da impressora Solucéo para Grandes Formatos
Xerox 6279 com FreeFlow Accxes.

Tabela 23: Especificacées da Solugéo de Impressdo para Grandes Formatos Xerox 6279

Processo/Formagdo de
imagem

LED xerografico

Método de revelagdio

Revelacdo seca (componente (inico)

Tipo de material
fotossensivel

OPC

Método de fusdo

Rolo de aquecimento e rolo de pressdo

Resoluc¢do da impressora

600 dpi

Impressoes por minuto

7D/minuto (A1) / com atualizacéo de velocidade 9D/minuto
(A1)

Ndmero maximo de
impressoes

999

Tamanho minimo de saida

279 mm (11 pol.)

Tamanho maximo de
saida

914,4 mm (36 pol.)

Niveis de cinza

256 monocromaticos simulados somente

Op¢des de configuragdo

Modelo com 2 rolos

Rolo x 2, Alimentador manual de folhas

Modelo com 4 rolos

Rolo x 4, Alimentador manual de folhas

Modelo com 2 Rolos, 2 Bandejas de Folhas Individuais

Rolo x 2, Bandeja de Folhas Individuais x 2, Alimentador manual
de folhas

Tempo de aquecimento

3 minutos (quando a temperatura ambiente é 22°C/72°F)
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Tempo de saida da 30 segundos (Rolo 1, tamanho E/AQ)
primeira impressao

Perda de imagem Diametro externo do papel em rolo (papel em rolo restante)

100 mm ou mais: 5mm ou menos

Menos de 100 mm: 8mm ou menos

Corte de papel (no Alimentador manual de folhas): Até 5 mm
(aplicados a imagem com cobertura especificada pelo padrdo
de ROM)

A largura do apagamento de borda é de até 3 mm em ambas
as bordas laterais, na borda de ataque e na borda de fuga
(ignorando a variacdo na largura e no comprimento do papel)

Tabela 24: Tamanhos de impressédo

Largura

Rolo - 279,4 mm a 914 mm
Bandeja de Folhas Individuais - 210 mm a 610mm
Alimentador manual de folhas - 210 mm a 914 mm

Comprimento

Rolo - 210 mm -15.000 mm
Bandeja de Folhas Individuais - 210 mm a 458 mm
Alimentador manual de folhas - 210 mm a 2.000mm

Tabela 25: Tamanhos do material

Material em
rolo

Diametro externo do rolo: 185 mm ou menos

ISO A (JIS): A0, A1, A2, A3 (841, 594, 420, 297mm)

ISO B (JIS): B1,B2,B3 (707, 500, 353mm)

JISB:B1,B2,B3 (728, 515, 364mm)

Especial A1: AO (880 mm), A1 (620 mm), A2 (440 mm), A3 (297 mm)
Especial A2: AO+ (860 mm), A1+ (620 mm), A2+ (435 mm), A3

ANSI: E (34 pol.), D (22 pol.), C (17 pol.), B (11 pol.)

ARCH1: E (36 pol.), D (24 pol.), C (18 pol.), B (12 pol.)

ARCH2: (30”7, 24”,15”,12")

Bandeja de
material

ISO A (JIS): A2 (Paisagem - 420 x 594 mm), A3 (Paisagem/Retrato - 297 x
420 mm), A4 (Paisagem/Retrato - 210 x 297 mm),

ISO B (JIS): B3 (Paisagem/Retrato), B4 (Paisagem/Retrato)

JIS B: B3 (Paisagem/Retrato), B4 (Paisagem/Retrato)

ANSI:C 17" x 22” (Paisagem), B 11” x 17” (Paisagem/Retrato), A 8.5” x 11”
(Paisagem/Retrato)

ARCH: C18” x 24” (Paisagem), B 12” x 18” (Paisagem/Retrato), A 9” x 12”
(Paisagem/Retrato)

Bandeja de
alimentacdo
manual

ISO A (JIS): AO, A1, A2, A3, A4 (841, 594, 420, 297mm)

ISO B (JIS): B1, B2, B3, B4 (707, 500, 353mm)

JIS B: B1,B2, B3, B4 (728, 515, 364mm)

Especial A1: AO (880 mm), A1 (620 mm), A2 (440 mm), A3, A4
Especial A2: AO+ (860 mm), AT+ (620 mm), A2+ (435 mm), A3, A4
ANSI E(34”), D(227), C(177), B(11”), A(8,5”)

ARCH1: E (36”), D (24”),C(18”),B (127),A(9”)

ARCH2: (307, 24”7,15”7,12",9”)

Esta secdo lista os tipos de materiais e gramaturas aceitaveis.
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Tabela 26: Tipos e gramaturas de materiais

Anexo

Origem do Material Tipo ‘ Gramatura EO Gramatura NACO
Rolo Comum 60-110 g/m? 18-20 1b
Papel vegetal 90-112 g/m? 90-112 g/m?
Filme 75-100 pm 4 mil
Comum translacido 18 1b
Bandeja Comum 60-110 g/m? 18-20 Ib
Bandeja de Comum 60-110 g/m? 18-20 b
alimentacdo manual | Papel vegetal 90-112 g/m? 90-112 g/m?
Filme 75-100 um 4 mil
Comum translicido 18 1b

A tabela abaixo lista as velocidades de impressdo de varios materiais, em 7D e

9D/minuto.

Tabela 27: Velocidades de impressdo

Velocidade Tamanho CBL ppm CBC ppm

7D/minuto Tamanho de material EUA [15.2 ND
Arch A 12.6 9.6
Arch B 9.6 6.9
Arch C 6.9 4.7
Arch D ND 30
Arch E 15.5 ND
ANSI A 133 10.0
ANSI B 10.0 7.3
ANSI C 7.3 49
ANSI D ND 3.1
ANSI E 15.6 ND
Tamanho de material EO 129 10.2
Tamanhos ISO 10.2 7.0
A4 7.0 5.0
A3 ND 30
A2
A1
AO

9D/minuto Tamanho de material EUA [19.4 ND
Arch A 15.8 11.4
Arch B 11.4 9.0
Arch C 9.0 6.2
Arch D ND 4.8
Arch E 19.8 ND
ANSI A 16.9 120
ANSI B 120 9.6
ANSI C 9.6 6.6
ANSI D ND 5.2
ANSI E 20.0 ND
Tamanho de material EO 16.0 12.2
Tamanhos ISO 12.2 9.2
A4 9.2 6.7
A3 ND 49
A2
A1
A0

Solugdes para Grandes Formatos Xerox” 6279°
Guia do Usudrio da Impressora



Anexo

A tabela abaixo lista a capacidade de acabamento da Xerox 6279 para Grandes

Formatos

Tabela 28: Informacdes de acabamento

de Saida do IOT

Capacidade da Bandeja Coletora

Até 100 impressoes no tamanho 100 D / A1

Interface do dobrador opcional

GFI (Generic Folder Interface)

A tabela abaixo fornece especificacoes detalhadas do Servidor de Impressdo FreeFlow

Accxes.

Tabela 29: Servidor de Impressdo FreeFlow Accxes

Servidor de Impressdo
integrado interno

2 GB de meméria (maximo de 3 GB com 1 GB opcional)
Unidade de disco rigido de 80 GB ou superior

Portas

Interface de scanner USB 2.0
Serial RS232 (servico somente)

Protocolos de rede

TCP/IP 10/100/1000; LPR

Formatos de dados
padrdo

HPGL/2 (emulagdo de HP 750C),HP-RTL (emulagéo de HP 750C
)’

TIFF 6.0 (incluindo LZW), CALS 1 e 2, CalComp
906/907/951/PClI, FileNET, NIRS, CGM, VCGL, VRF, Versatec
Data Standards, Xerox Emulation 150. C4, JPEG

Formatos de dados
opcionais

Adobe PostScript 3, PDF (1,7). DWF. BMP, JPEG 2000, PNG, GIF,
DGN

Drivers de impressora do
Windows

XP, Server 2003, XP x64, Server 2003 x64, Vista, Vista x64

Drivers de impressora
opcionais

Adobe PostScript 3 for FreeFlow Accxes, Windows XP x64, Server
2003, Server 2003 x64, Vista, Vista x64, drivers de AutoCAD a
AutoCAD 2009

As tabelas a seguir listam os requisitos elétricos e o consumo de energia da Xerox
6279 para Grandes Formatos.
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Tabela 30: Gerenciamento

Anexo

Gerenciamento

Freqiéncia (aplicada ao 10T)

50Hz £ 5% ou 60Hz £ 5% (compativel com 50Hz e 60Hz)
Tensdo nominal

I0T: 208-240 VAC,-10% a +10 % de tensdo nominal
Receptdaculos do cabo de alimentacdo

O IOT tera uma entrada IEC-320-20C

Fonte de alimentacéio

E necessdrio um circuito de 208-240V 20A com 1 receptaculo.

Fase - - Fase
L& .

MNEMA = 6-20R
208/240 Volt 20 Amp

Terra

E necessario uma tomada dupla 115V, 15A para a Controladora
Accxes e Alimentagdo da IU.

Uma tomada adicional 115V, 15A sera necessdria para ativar
um Scanner para Grandes Formatos ou um Empilhador opcional.

Neutro l I Fase
Terra !
NEMA =5-15R
115 Volt 15 Amp
Nio-dedicados

Tensdo de entrada
(controladora)

Interruptor de sele¢do de tensdo com op¢do para 115V ou 220
Vv

Tabela 31: Consumo de energia

Modo Impressora Controladora U

Até 208-240V 13.2A Até 115V 15A Até 115V 15A
Durante Até 3,2 KW Até 60 W Até 45W
aquecimento
Em espera [Menos de 520 W Até 60 W Até 45W
Em execucdo | Até 3 KW Até 60 W Até 45W
Economia de |54 W Até 60 W Atée5W
energia
Repouso 13w Até 60 W Até 5W

Tabela 32: Requisitos elétricos

Mecanismo de impressdo

208-240V +/-10%.50-60 Hz, 13,2 A

FreeFlow Accxes

110/220V, 50-60 Hz, 5/2,5 A max.

U

100/240V, 50-60 Hz, 1,5A convertidos em 12 VDC, 5 A max.

Solucdes para Grandes Formatos Xerox” 6279° 7-7

Guia do Usudrio da Impressora



Anexo

As tabelas a seguir fornecem listas de ampliacdo (mostradas em porcentagens) de
impressoes e copias.

Tabela 33: Ampliagdo (%)

Tamanho |A4 A3 JISB3 |A2 JISB2 |A1 JISB1 |AO
do original

A4 100 1414 |173.2 200 245 2828 |E E

A3 70.7 100 1225 |141.4 |173.2 |200 E E
JISB3 61.3 81.6 100 1225 |141.4 1633 |E E

A2 50 70.7 86.6 100 1225 |141.4 |[173.2 200
Al 353 50 61.3 70.7 86.6 100 1225 |141.4
A0 25 353 433 50 61.3 70.7 86.6 100

Tabela 34: Ampliacdo (%)

Tamanho do E D C B A
original

ANSIE 100 64.7 50 324 25
ANSID 129.4 100 64.7 50 32.4
ANSI C 200 129.5 100 64.7 50
ANSI B 258.8 200 129.4 100 64.7
ANST A 400 258.8 200 129.4 100

Tabela 35: Ampliacdo (%)

Tamanho do E D C B A
original

ARCH E 100 66.7 50 333 25
ARCHD 1333 |100 66.7 50 333
ARCH C 200 1333 [100 66.7 50
ARCH B 266.7 (200 1333 |100 66.7
ARCH A 400 266.7 |200 1333 (100

Tabela 36: Ampliacgdo (%)

Tamanho do E D C B A

original

ISO AO 100 70.7 50 354 25

ISO A1 141.4 100 70.7 50 35.4

ISO A2 200 141.4 100 70.7 50

ISO A3 2828 200 141.4 100 70.7

ISO A4 400 282.8 200 141.4 100
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Opcoes

A impressora base da Xerox 6279 para Grandes Formatos (cédigo de produto XE),
em uma velocidade de 7D/minuto, é equipada com 2 rolos. Além disso, as seguintes
opcoes estdo disponiveis.

Tabela 37: Opcoes

Nome do produto Cédigo do produto

Bandeja Coletora de Saida do IOT RTX
Tecla de Velocidade 9D da impressora LXH
Atualizacdo do scanner (IIT) LXT
Bandeja de Saida de Documentos IIT RTA
Atualizacdo de 512 MB da meméria de LXD
digitalizacdo

Ativacdo da digitalizacdo em cores LXP
6279 Velocidade de Digitalizacdo LXN
Digitalizar para a rede LXR
Segunda bandeja 2 rolos LXK
2 Bandejas de folhas individuais (18” - 24” | LXM
max )

Consulte a Especificacoes para obter os formatos de dados padrdo e opcionais, bem
como os drivers de impressao.

Ferramentas cliente

Veja a sequir as principais ferramentas cliente disponiveis para uso com a maquina.

Tabela 38: Ferramentas cliente

Nome do produto ‘ Notas

Ferramenta de Gerenciamento |Uma ferramenta baseada em navegador que permite
de Impressdo pela Web FreeFlow | que os usudrios acessem a impressora a partir de uma
Accxes para Grandes Formatos | estacdo de trabalho cliente digitando o endereco URL da
Xerox (Web PMT) controladora da impressora. Algumas opg¢oes incluem a
exibicdo do status da impressora, a fila de impressdo e
os tamanhos de materiais, além do upload de
atualizacées de tecla de funcdo.
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Nome do produto ‘ Notas

Instant Accxes Um aplicativo da Ferramenta de Gerenciamento de
Impressdo pela Web que permite que os usudrios definam
até 10 pastas no disco rigido da controladora e
especifiquem op¢oes de impressdo para cada uma. As
pastas aparecem na rede como unidades compartilhadas,
que os usudrios podem copiar para a drea de trabalho.
Qualquer arquivo colocado na pasta (por meio da
operacdo de arrastar e soltar) é impresso com as opgoes
de impressdo atribuidas.

FreeFlow Accxes para Grandes | Permitem que os usudrios enviem jogos de documentos

Formatos Xerox para uma impressora com FreeFlow Accxes e recuperem
Ferramentas cliente (ACT) as imagens digitalizadas em um scanner com FreeFlow
Accxes.

FreeFlow Accxes para Grandes | Oferece um ponto central para administrar as contas e
Formatos Xerox usudrios e controlar o uso de impressoes, copias e
Ferramenta de Gerenciamento |digitaliza¢oes para varias impressoras com FreeFlow
de Contas (AMT) Accxes.

Consulte o Guia de Treinamento do Cliente nas Ferramentas do Software FreeFlow
Accxes para obter informacdes mais detalhadas sobre essas ferramentas.

Cuidados e limitacoes

Esta secdo descreve algumas notas adicionais e restricoes quanto ao uso da maquina.

Observacoes e restricoes quanto ao uso da maquina

Como instalar e mover a maquina

e Entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente se vocé estiver
pensando em mudar a maquina de lugar.

¢ Nao bloqueie a abertura de ventilacdo do exaustor da maquina.
Operacdo da maquina

Ao abrir a unidade superior (por exemplo, para substituir um frasco de toner usado),
vocé deve puxar a alavanca de liberacdo da unidade superior para frente para fechar
a unidade novamente.
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Cuidados ao operar a maquina

@ cuipapo

Siga sempre os procedimentos corretos para ligar e desligar a maquina. Ligar
e desligar a maquina incorretamente pode danificar a meméria e provocar
falhas no funcionamento.

@ CUIDADO

Nao deixe a unidade superior aberta por mais de dez minutos. Isso pode
resultar na deteriorac¢éo da qualidade da imagem.
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